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Bezdéénd cesta okolo svéta — kouzelna hra ve ctyfech jedna-
nich od ném. autora frasek Gustava Ridra (1810—1868). Prel.
J. J. Kolar. Po prvé ve Stav. div. 7. prosince 1845 ve prospéch
Anny Koldrové-Manetinské. Pozdéji nové Kolarem zpracovana a pod
nazvem Chiiap, Lap, Stitira provedena v aréné na hradbéch 7. &er-
vence 1870;

(Pfeklad) Takové frasky jako ,,Bezdéfna cesta okolo svéta‘‘, které
se s drobnymi, obratné provedenymi zménami mohou jakoZto vy-
pravné hry pro arénu stiat kusy vpravdé kasovnimi, meély by byt
z repertoaru &eské scény v zimni sezéné uplné vylouceny. Naopak
v 1ét8 se v aréné radi zfekneme kusti konversacnich. BohuZel byl k této
volbé& beneficiant pfinucen nepfedvidanou nahodou (p. Brava chtél
pfi svém benefi¢nim predstaveni ptivodné davat operu ,,0Oldfich a
BoZXena‘‘; zabrinilo tomu vSak onemocnéni p. Lukese). Meél-li
p. Brava divadlo vyprodano, pak to nebylo ani tak zasluhou pritazli-
vosti kusu, jako spise obliby beneficiantovy. Nicméné se obecenstvo
bavilo opravdu dobfe, ponévadZ drastickd komika pant Sekyry
a Kasky se svym lokdlnim zabarvenim ptisobi vZdy Zivé na branici
velké ¢asti divak. Usettili bychom si ostatné tentokrat tento referat,
kdyby p. Lukes véerej$imu odpolednimu pfedstaveni nebyl dodal
vy$$i uméleckou troven prednesem nékolika Eeskych ndrodnich
pisni i svym rozloucenim s ¢eskym obecenstvem. P. Lukes dokazal
také tentokrat, jakou lyrickou silu v ném ztraci nase scéna a jakého
skvélého pévce pisni nase koncertni siné. P. Lukes zpival nékolik
znaméjsich skladeb, které mame v nejlepsi pameéti jesté z dob
Schiifrové a Andra, a neztistal za timto panem nijak pozadu. Obzvlas-
té vynikl cituplnym a pfesnym prednesem méné znameé narodni
pisné ,,Kdyz té vidim, md panenko, v tom kostele kleceti‘, ktera
vzbudila pravou boufi potlesku. Opétné volan, pridal p. Lukes
jesté dvé ndrodni pisné, které oblibenému pévci vynesly nove projevy
pochvaly nadsené¢ho obecenstva.

Aréna — minéna aréna ve Pstrosce, letni nekryté divadlo, po-
stavené r. 1849 na Vinohradech 2za byvalou Komnskou branou.
Hravalo se v ni &desky i némecky. Dramaturgem Ceskych her byl
J. K. Tyl. Poditkem let Sedesidtych byla aréna zbofena a nedaleko
ni bylo ztizeno velké divadlo Novoméstské; Brava — Frantisek B.
(1811 —1882), herec a bas buffo, v 1. 1834—1858 &len Stav. div. Zpi-

val v ném. 1 v Ces. operach, zeyména komické role, a vypomahal tez
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v eskych predstavenich. Ve Skroupové opefe Old¥ich a BoZena
zpivaval dlohu Domarada; Lukes — Jan L. (1824 —1906), predni
pévec a organisator Ceského péveckého ruchu v Sedesatych letech,
vynikal jako interpret narodnich pisni; Sekyra — Josef S. (1 1864),
komik, hral dlouho 1 v némeckych hrach ve Stav. div.; Kaska —
Jan K. (1819—-1869), pivodné krejéi, pak &len herecké druZiny
Tylovy, komik a ptedstavitel &eskych lidovych postav. Pfekladal
téZ pod pseudonymem J. K. Zbraslavsky divadelni hry a pfispival
do soudobych &asopisti; Schdfer — Braunecker Schifrova (1825 az
1888), ném. herecka a zpévacdka, ¢lenka divadla na Vidernce. V letech
padesdtych byla povazovana za nejlepsi lokalni zpévacku v Rakousku;
Ander — Alois A. (1821 —1864), vl. jm. Anderle, ném. tenorista,
nar. v Lipnici na Moravé, ¢len Dvorni opery videnské. Svymi
péveckymi vykony vzbudil pozornost Bedficha Smetany;

8: Jan, kral anglicky — historické drama od Williama Shakespeara
z r.1595. P¥el. spisovatel a knihopisec Fr. Doucha (1810 —1884), pte-
kladatel klasickych dél svétové literatury. Po prvé ve Stav. div.
19. dubna 1857 ve prospéch Anny Koldrové-Manetinské;

(Preklad) Inscenace Shakespearova ,,Krile Jana‘ je vidy nevdécna
a obtiZna tam, kde nelze vynikajicimi silami obsadit 1 podruzné
role. Drama samo je spise prologem k pozdéjsim basnickym diliim
Shakespearovym a jako prolog je asi sotva vhodné teprve na konci
Shakespearovy sezény. Skldd4d se ze scén, fazenych k sobé vétsinou
jen jako obrazy, mezi nimiZ se vine sotva pozorovatelna dramaticka
¢ervena nit, je-li tu viibec néjaka. Ani tento kus se asi nestane trvalym
obohacenim cCeského repertoaru, 1 kdyz véerejsi predstaveni bylo
dosti bohaté na zajimavé podrobnosti. Zvlasté vynikajici byl vykon
beneficiantky pi Koldrové jako Konstance. Ve svych hlavnich scé-
nich v tfetim déjstvi pravdivé vyjadfovala hroznou, postupné vzri-
stajici bolest rozdrasaného matefského srdce. Kazdé, 1 sebejemné;si
hnuti mysli podavala pfirozené, 1 nerozpakujeme se pocitati Kon-
stanci k nejlepsim rolim pi Koldrové a uzniaviame, Ze pochvala obe-
censtva byla zaslouzena. P. Kolar st., ktery vytvarel postavu levo-
bocka s veskerou vervou a uméleckosti jemu vlastni, vyrovnal se
beneficiantce ve snaze pozdvihnout celek na vyssi uméleckou troven.
Scéna oslepeni ve Ctvrtém jednani mezi Arturem a Hubertem (pi
Peskova a p. Chauer) ptisobila mocnym dojmem. Zvlasté pi Peskova
svou hrou dokazala, Ze by byla schopna zvladnout 1 jiné tilohy nez ty,
které se jf dosud p¥idéluji. Vyzdvihujeme jesté vykon p. Simanovské-
ho, o0 jehoZ benefi¢nim predstaveni,,Dona Carlose‘ budeme miti prile-
zitost referovat pristi pondéli. Ostatni mensirole mohly byt cv§em obsa-
zeny jinak. Deklamovalo se ¢aste¢né se znac¢né prepjatym pathosem,
ba dokonce Uplné falesné. Pfeklad, jedna z nejzdarilejsich praci obrat-
ného shakespearovského prekladatele p. Fr. Douchy, sleduje vérné ori-
gindl jak ve scéniach vrcholnych, tak i ve scénach méné zdvaZnych,
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Die Blendungsszene — Hubert de Burgh na popud krdle Jana ma
vypalit o1 kralovu synovci Arturu Plantagenetovci, pretendentu tri-
nu; dojat nezaludnosti princovou ¢in neprovede; Peska — Eliska
Peskova (viz stat a vysv. k str. 65 a Div. IV, str. 256); Chauer —
Josef Ch. (1805—1859), ptivodné divadelni ochotnik, pozdé&ji ¢len
divadla ve Styrském Hradci, od r. 1844 ve svazku divadla &eského.
Hraval dobromyslné otce 1 tragické hrdiny. Po odchodu Tylové z Pra-
hy (na podzim r. 1851) vedl a organisoval Ceska pfedstaveni aZ do
své smrti; onemocnél poéatkem r. 1859 a 1. bfezna zemrel. Posledni
jeho benefi¢ni pfedstaveni byla premiéra Schillerova Viléma Tella
(Stav. div. 28. listopadu 1858); viz téZ str. 27; Don Carlos, infant
Spanélsky — dramatickd basen v péti jednanich od Friedricha
Schillera (1759 —1805) z r. 1787. Prel. Kliment Pliner (*1811), 1ékar
a horlivy pfekladatel divadelnich her. Po prvé ve Stav. div. 6. listo-
padu 1853. Pfedstaveni 26. dubna 1857 bylo ve prospéch Karla Si-
manovského (1826 —1904), predniho pfedstavitele hrdini a tragic-
kyvch milovnika;

(Preklad) Nasim beneficiantiim moZno dosvédcit, Ze se snazi poskyt-
nout obecenstvu, 1 kdyZ ne vidy néco nového, tedy pfece pokud
mozno néco dobrého. Snaha davat stiale nové hry by mohla podle
naseho nazoru prili§ snadno vést k extrému, k jednostrannosti.
I kdyZ obecenstvo ¢eskych odpolednich predstaveni ziustava vcelku
stale stejné a pocet ro¢nich predstaveni je jenom nepatrny, prece
rido prijima reprisy dobrych dramat. Don Carlos byla zajisté volba
dobra a Gspéch, 1 kdyz by bylo mozZno jesté leccos poZadovat v souhte
1 detailech, byl zaruden jiZ tim, Ze dvé hlavni muZské tlohy, Dona
Carlose (p. beneficiant Simanovsky) a markyze Posu (p. Kolér st.),
bylo mozZno svéfit schopnym silam. Don Carlos je nejlepsi role
p. Simanovského. V prvnich scénach bylo by na misté vice pfiroze-
nosti nez pathosu, nebot takto se jednotlivé scény nemohly nalezZité
uplatnit. Vyjimku tvori scéna mezi Donem Carlosem a Albou,
v niZ p. Simanovsky vyborné pfedvedl dlouho potlatovanou a nahle
mocné propuknuvsi podraZdénost. Zala¥ni scéna, vyZadujici mnoho
sily a vyrazu, vyvaZila vSak svou zdarilosti Giplné dojem pripadnych
dfivéjsich nedostatkt. Pané Kolarav markyz Posa je skvéla postava;
stftedovéké vyrazné rytifstvi a i1dealni ndazory oné doby, ktera byla
pro takové idedly jesté prilis ¢asn4, spojuje p. Kolar v celek ve viech
podrobnostech dokonale zaokrouhleny. Scéna s krdlovnou ve &tvr-
tém jednani je vrcholny okamZik. Kral Filip byl svéfen p. Chauerovi.
Poznamenavame jen, Ze p. Chauer, a¢ tento vykon patfi k jeho nej-
slabsim, s1 umél svou prfiméfenou hrou pomoci z mnoha nebezpec-
nych tskali. Jakési okolnosti zplsobily zménu v obsazeni Zenskych
roli, jezZ nebyla na prospéch celku. Byt 1 pi Peskova (Eboli) ve sve,
obtizZné uloze, zeyjména vSak v obou scénach s Carlosem, vynikala,
pfece nemile rusilo, Ze krdlovnhu musila predstavovat sl, Lipsovi
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jejiz slaby organ pro tuto tragickou hrdinku nepostacuje. Ponévadz
jsme pi Kolarovou vidéli v patek v Adrienné, nemohla tu rusivé
zasahnout nemoc a je vice odivodnéna poveést, Ze pi Kolarova vratila
svojl roli jen z obavy pred novym, jesté nezacvicenym napovédou.
Experimenty toho druhu by vSak mohly mit nepfijemné duisledky.
Z téchto diivodii musime o témér improvisovaném vykonu pi Peskové
pronesti usudek tim pfiznivéjsi. Sl. LipSova udinila vse, co bylo
v jejich silach, pres nedostacujici fysické prostfedky. Pilinertav jiZ
starsi preklad, byt 1 plynuly, je prfesto misty velmi chybny. Tento ne-
dostatek jesté vice vynikal proto, Ze mnozi ¢lenové Ceského jevisté
musi jeSté svadét tvrdé boje s gramatikou.

Kolar d. dlt. — Josef Jifi K. starsi (1812 —1896), vyznamna osobnost
v déjinach cdeského divadla, spisovatel, prekladatel Shakespeara,
autor uspésnych puvodnich her (Mageléna 1852, Prazsky Zid 1871,
Smifticti 1882 aj.), herec a reZisér, vynikajici interpret postav klasic-
kého repertoaru (Lear, Shylock, Hamlet, Richard III., Jago, Vald-
styn, Mefistofeles a m. j.);

Lips — Marie Lipsova (1831—1890), vl. ym. Liebscherova, zpodatku
pusobila u kocujicich divadelnich spole¢nosti, od r. 1854 ve Stav.
div., kde hrala ¢esky 1 némecky; Fr. Kolar — Anna Kolarova (1817
az 1882), roz. Manetinska, chot J. J. Kolara, vynikala v oboru tragic-
kych milovnic (Desdemona, Ofelie aj.), pozdéji hravala téz vaziné
matroény a role charakterni; ,,Adrienne'* — Adrienna Lecouvreurova,
truchlohra v péti jednanich od franc. dramatiki Eugena Scribe
(1791 —1861) a Ernesta Legouvée (1807—1903). Po prvé ve Stav.
div. 1858;

Bratri v Archangelsku — cinohra v péti jedndnich z r. 1827
od V. K. Klicpery (1792 —1859). Po prvé v aréné ve Pstrosce 30. Cer-
vence 1857; |

(Preklad) Proti opravnénym steskiim ¢eského obecenstva a Zurnalis-
tiky na Spatny vybér dosavadniho repertoaru se rezie po dlouhou
dobu ohrazovala se Zeleznou dtslednosti. T'eprve nyni nastava zda se
obrat k lepsimu. Vcera byl proveden Klicpertiv kus ,,Bratfi v Archan-
gelsku‘‘, ktery oznacilo divadelni navésti jako drama (my bychom
jej vsak radéji nazvali veselohrou). Toto dilo je prepracovanim
,,Dvojéat’‘ téhoz autora. Dvojéata, ktera jsou od utlého détstvi
nékolik set zemeépisnych mil od sebe odloucena a vychovavana
a ktera jsou s1 k nerozeznani podobna, setkavaji se najednou v Archan-
gelsku, kde oba vyrizuji zaleZitosti Zenitby. Namét umozZnuje vytvorit
péknou fadu velice ptisobivych scén a musime uznat, Ze Klicpera
skute¢né vytézZil z latky mnoho pikantniho. I kdybychom se vyslovili
pro mensi pocet jedndni a pro vyrazné€jsi individualisaci obou hlav-
nich osob, jsou prece zvlasté episodni postavy utvareny s tak roz-
kosnym humorem a celek tak dobre c¢lenén a zaokrouhlen, zZe
drama znamena podstatné obohaceni Ceského repertoaru. Obsazeni
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bylo velmi zdatilé, a% na to, Ze pi Wiedermannovou mohla zajisté
telndji zastoupit pi Koldrova. P. Simanovsky hral oba bratry. P¥izna-
vame s potéSenim, Ze pokud to zdleZelo na ném, uéinil, co bylo mozne,
aby umirnénou hrou a vhodnym zvlddnutim svych vynikajicich
schopnosti vyjadfil jejich rozdilné charaktery. Jmenujeme-li dimy pi
Peskovou a sl. LipSovou, pak piny Koldra a Pokorného jako pfed-
stavitele druhych roli, jest uz tim dano svédectvi peélivéhn provedeni
a dobré souhry.

Wiedermann — Helena Wiedermannova (1805-—-1861), Clenka Stav.
div., representantka milovnickych roli v ném. i ¢es. pfedstavenich.
V 1. 1857—1859 plsobila vdivadle ve Vratislavi. Pondvratu do Prahy
uplatiiovala se v rolich matek a komickych starych;

Pokorny — Frantisek P. (1833 —1893), ptivodné ¢len ném. divadelni
spoletnosti Losslovy v Mladé Boleslavi, pozdéji angaZovan jako
druhy milovnik k ¢eskému divadlu. MEél téZ vlastni divadelni spo-
le¢nost; Listy o ledad¢em — V fadé &lankd publikovanych pod timto
spoleénym nézvem mluvi Neruda po prvé o nékterych zdkladnich
otazkich tykajicich se eského divadla. K jeho obrazu nedélnich
odpolednich predstaveni tfeba pfifadit jeden z Obrazkd diva-
delnich, otistény pod nazvem,,V nedéli odptldne® v Hlase 15.1ledna
1862, str. 273. Jinak v téchto statich je nejvyraznéjsi otdzkou vzajem-
na souvislost divadelniho obecenstva a povahy repertoaru, k niz se
tehdy posuzovatelé divadelniho Zivota stdle vraceli. UZ Havli¢ek uka-
zoval na p¥itinu nesnéazi, kdyZ v roce 1846 shleddval stejné obtiz-
nym, ba nemoZnym redigovat jediné noviny nebo fidit jediné divadlo
(k tomu jesté redukované na jedno & dvé tydenni predstaveni)
pro viechny vrstvy ndroda a uspokojovat jejich rizné zajmy a naroky.
Programové Fizeni repertoiru ztéZovala také hojnd benefiCni pfed-
staveni, pti nichZ si volili hru sami herci, ktefi méli podil na vytézku
pfedstaveni a zvali k nim osobné divadelni obecenstvo. V kritickych
tvahich o divadelnim repertodru Neruda hlavné odmital videnskou
frasku, pfimlouval se za dramatickou literaturu francouzskou,
zv14sté veseloherni, ocenioval a pozadoval dramata Shakespearova;
Ctendfsky spolek — Akademicky &tenafsky spolek, zaloZeny r. 1848,
byl kulturnim a spoledenskym stfediskem vysokoskolského student-
stva. V r. 1859 sidlil v Praze I, Jilska ul. &p. 451; lokalita — mistnost;
Matice feskd — spoletnost zfizend r. 1831 a organisovand zvlasté
Palackym, Jungmannem a Preslem; méla pefovat o Cesky jazyk
a literaturu vyddvdnim knih védeckych 1 beletristickych;

14: habitués — predplatitelé, stali hosté; sezdna predloriskd ... Shakespeara

17

predvedla — uvedeni Shakespearovych tragédii Korioldn (po prvé
1. bfezna 1857) a Krél Jan (po prvé 14. dubna 1857) ve Stav. div.
v prekladu Fr. Douchy spolu s provedenim Hamleta a Othella pod-
statné pFispélo k celkovému zvyseni irovné Ceského repertoaru;

Heintzovd — Albina H., Zacka E. Peskové, hrdla od r. 1858 v &eskych
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predstavenich ve Stav. div. a méla prevziti obor churavéjici Kolarove.
V r. 1859 vsak odesla k divadlu do Styrského Hradce a odtud do
Mnichova, kde v letech Sedesatych zemfrela;

18: Kolar mladsi — Frantisek K. (1829—1895), herec a reZisér Proz.
a Nar. div., malif a ilustrdtor, synovec J. J. Koléra;

19: Chramosta — Josef Ch. (1829 —1895), povolanim fotograf, zprvu
¢len kocéujicich spole¢nosti divadelnich, pozdéji ¢len divadla Stavov-
ského a Prozatimniho; Lapil — Jan L. (1816 —1866) pisobil v des.
hrach ve Stav. div. od r. 1842; pozdéji byl ¢lenem souboru Proz.
div. Na scénu ho uvedl J. K. Tyl; viz Div. 111, str. 240; Polak —
Karel P. (1834—1906), ¢asem se zdokonalil v pfednesu a vynikal
dobrou deklamaci;

20: Hadridn z Rimsu — ryti¥ské veselohra ve &tyfech jedndnich z r. 1817;
Diblik — ... Sotek z hor, obraz z venkovského Zivota v péti dé&jstvich
od ném. herec¢ky a uUspésné dramatické spisovatelky Charlotty
Birchpfeiffrove (1800—1868), ktera pohotové upravovala povidky
a romany jinych autori v umélecky nenaro¢na, ale scénicky G¢inna
dramata. Prel. BoZena Némcova. V kniznim vydani (34. sv. Diva-
delni bibliotéky Pospisilovy z r. 1861) je uveden jako prekladatel
J. V. Fri¢, ktery vsak, jak dosvédc¢uje korespondence Némcove,
pracoval s materidlem Némcovou mu dodanym; viz Spisy BoZeny
Némcoveé v KK, sv. Basné a jiné prace, 1957, str. 205—295; Don
César a spanilda Magelona — tragédie ve Ctyrech déjstvich od J. J.
Kolara. Po prvé ve Stav. div. 2. tnora 1852; QObzinky — veselohra
ve dvou jednanich od polského dramatika Jozefa Korzeniowského
(1797 —1863), predchliidce realismu v polském divadle. Prel. spiso-
vatelka Polka Honorata Zapova z Wisniéwskich (1825—1853). Po
prvé v aréné ve Pstrosce 13. &ervna 1852; viz Div. III, str. 17;
Hloupd a udend — veselohra ve ¢tyfech jednanich od ném. autora
veseloher Johanna Plotze (1786 —1856). Pro &es. divadlo upravil
Jan Krahulec. Po prvé ve Stav. div. 10. fijna 1858 ; Hadrnik pariz-
sky — drama v péti jednanich s pfedehrou Zloc¢in na nabfezi od franc.
pokrokového dramatika a publicisty Félixe Pyata (1810—1889).
Prel. J. Kaska. Po prvé ve Stav. div. 11. ledna 1852; Zrinsky —
Mikulas hrabé Zrinsky (v origindle Zriny), truchlohra v péti jedna-
nich z r. 1812 od ném. basnika a dramatika Karla Theodora Koérnera
(1791 —1813), bojovnika za osvobozeni Némcl z podruéi Napoleo-
nova a autora zndmych valeénych pisni. Prel. spisovatel popularnich,
ziabavnych a pouénych kniZek FrantiSek Bohumil Tomsa (1793 az
1857). Po prvé ve Stav. div. 17. listopadu 1839;

21: Romeo a Fulie — tragédie v péti dé&jstvich. Ptel. Fr. Doucha. Po prvé
ve Stav. div. 3. dubna 1853; Monika — tragédie o tfech déjstvich
od J. J. Koléra, Po prvé ve Stav. div. 18. prosince 1846 ; Mlynar a jeho
dité — ¢inohra v péti jednanich od plodného ném. autora uspésnych
divadelnich her Ernsta Raupacha (1784—1854). Pfel. Gothardt
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Silbernagel-Stfibrny. Po prvé ve Stav. div. 20. listopadu 1836;
Srnec — aneb Nevinni vinici, veselohra ve trfech jednanich od
ném. dramatika, autora uspéSnych her Augusta Kotzebua (1761 az
1819). Po prvé ve Stav. div. 17. Gnora 1833; Horymiriv skok —
historickd parodujici balada od Frantiska Jaromira Rubese (1814 az
1853). Vysla v VI. svazku RubesSovych Deklamovidnek 1844; od-
haleni pomniku Radeckého — pomnik rakouského marsilka a voje-
vadce Jana Josefa Radeckého (1776 —1858) od socharit Emanuela
Maxe a Kristidna Rubena, ulity z dél ukofisténych ve valce se Sardi-
nii, byl odhalen na Malostranském ndmeésti v Praze 15. listopadu
1858 ; Vyslougilct — slavnostni hra v jednom jednani; Divotvorny klo-
bouk — veselohra ve tfech jednanich od V. K. Klicpery z r. 1817. Ve
Stav. div. po prvé 4. dubna 1824; Narcis — nejuspésnéjsi dramatic-
ka prace ném. spisovatele Alberta Emila Brachvogla (1824 —1878)
z r. 1857. Pfedvadi Zivot markyzy Pompadourové a jeho hrdinou
je duchaplny Narcis Rameau. Po prvé ve Stav. div. 21. listopadu
1858; Babenberkové — spr. Adalbert von Babenberg (z r. 1858),
1 dalsi prace Brachvoglovy, jako Mons de Cans (1859), Usurpator
(1860) aj., byly sice preklddany do evropskych jazykt, ale neudr-
zely se dlouho ani na scénach némeckych, ani na scéndch cizich;
Vilém Tell — posledni dokonéené drama Schillerovo z r. 1804.
Prel. J. K. (J. J. Kolar). Po prvé ve Stav. div. 28. listopadu 1858;
Karafiatek a rukavicka — fraska ve dvou jednanich od populdarniho
autora videnskych frasek Johanna Nepomuka Nestroye (1802 —1862).
Po prvé ve Stav. div. 5. prosince 1858; Pan Capek — jednoaktova
veselohra od polského dramatika Alexandra Fredra (1793 —1876);
Rekrutyrka v Kocourkové — jednoaktova fraska od ném. spisovatele
Theodora Flamma (1821 —1901), autora lidovych her a romanu
z videnského Zivota. Prel. J. K. Zbraslavsky (Jan Kaska). Po prvé
v aréné ve Pstrosce 29. &ervence 1858 ; Maixner — Petr M. (1831 aZ
1884), malif historickych obrazi a podobizen; Zillich — Emil Z.
(1830—1896), malir a ilustrator; Barvitius — Viktor B. (1834—1902),
malif historickych obrazti; Lumpacivagabundus — Zly duch Lumpa-
civagabundus, Nestroyova fragka ve tfech jednénich, p¥el. J. N. Sté-
panek. Po prvé ve Stav. div. 3. kvétna 1835. Pozdéj1 j1 téZz prelozil
F. L. Turnovsky (1837—1901);

Bachmann — Eduard B. (1831 —1880), ném. zpévak, &len opernich
soubor v DraZzdanech, v Pesti, Darmstadtu, Amsterodamu, Zahfebu
aj. V 1. 1857 —1865 ¢&len divadla prazského; Egmont — historicka hra
v péti jednanich (z r. 1788) z déjin nizozemského povstiani proti
Spanélskému panstvi Filipa II. v 2. pol. 16. stol. Hrabé Egmont, po-
praveny r. 1568, je tu slaven jako obé&t boje za svobodu. Prel. J. J. Ko-
lar. Po prvé ve Stav. div. 26. prosince 1858; Krystof a Rendta —
¢inohra ve dvou jedndnich. Podle franc. pfedlohy zpracoval ném.
spisovatel, herec a hudebni skladatel Karl Ludwig Blum (1786 aZ
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1844). Ptel. spisovatel a Zurnalista Josef Reznitek (1823 —1880),
autor nékolika ptivodnich dramat. Po prvé ve Stav. div. 14. dubna
1846 Zenich = hladu — jednoaktova veselohra. Po prvé ve Stav. div.
1. ledna 1859. O hfe referoval pod Sifrou K. pravdépodobné Karel
Sabina; viz Spisy Jana Nerudy v KK, sv. Divadelni hry; PrevrZend
slanka... — jednoaktovy dramaticky Zert od autora uspésnych diva-
delnich her Karla Augusta Gornera (1806 —1884). Prel. A. Pra-
chovsky. Po prvé ve Stav. div. 1. ledna 1859; Zakleny princ — veselo-
hra ve tfech jednanich od Johanna Pl6tze. Pfel. Dalibor Hék. Po prvé
ve Stav. div. 26. zari 1852. Pozdé&;i hrano v upravé E. Peskove;
Ddbliiv cop — fraska ve ttech jedndnich. Napsali autofi &etnych
oblibenych frasek herec Ludwig Flerx (1825—1890) a jeho pfitel
Karl Juin (vl. jm. Karl Guigno). Ptel. F. M. (F. Mirovsky ?). Po prvé
ve Stav. div. 6. ledna 1859; Treumann — Karl T. (1823 —1877), ném.
herec a divadelni feditel, popularni komik a prednase¢ kuplet;
Zeni$i — spr. Zenichové, veselohra ve tfech jedndnich. Po prvé
ve Stav. div. 27. listopadu 1826; Polka pfed soudem — jednoaktovy
balet sestaveny baletnim mistrem Voglem; Panos sibal — spr. Pano-
Sova $ibalstvi, fraska od A. Kotzebue. Pfel. J. N. Stépanek. Po prvé
ve Stav. div. 28. za¥1 1839 ; Zenskych se §titi — jednoaktovd veselohra
od videnského dvorniho herce a dramatického spisovatele Wenzla
Lemberta (1780—1838). Prel. Kl. Piiner. Po prvé v divadle v RtZové
ulici 8. ¢ervna 1847 ; Mnoho povyku pro nic za nic — veselohra v péti
jednanich z r. 1598. Po prvé ve Stav. div. 23. ledna 1859; nejnepa-
nenstéjsi prekladatel — narazka na Jakuba Malého, mluvéiho literar-
nich zpateCnikt a hlavniho odptirce generace majovcii, proti nimz
hajil ,,panenskou‘’ narodni &éistotu bezobsaZzné epigonské literatury;
Darebak — fraska ve tfech jednanich od ném. spisovatele frasek
Friedricha Kaisra (11874). Pro &es. divadlo upravil J. K. Tyl. Po prvé
v aréné ve Pstrosce 14. fijna 1855; Hana aneb Smireni Premyslovcu
s Vrsovct — po prvotiné Svatopluk (viz str. 60) druhy dramaticky
pokus Frantiska Vénceslava Jefabka (1836 —1893), pozdéjsiho Zurna-
listy a literarniho historika, Po prvé v r. 1858 v basnikové rodisti
Sobotce. Vyznamenano v konkursu Naprstkové druhou cenou pade-
sati zlatych; Dimitr — Dimitri Ivanovié, tragédie v Sesti jedndanich
od Ferdinanda Bretislava Mikovce (1826—1862), k niZz autor
c¢aste¢né pouzil Schillerova zlomku Demetrius. Po prvé ve- Stav.
div. 19. dubna 1855;

Matka a syn — drama v péti jednanich. Dramatisace romanu Sousedé
(Graunarne) Svédské spisovatelky Fredriky Bremerové (1801 —1866).
Ptel. J. V. Lomnicky, vl. jm. Jan Vavra (1792 —1866), ktery pfekladal
z ném. divadelni hry a povidky pro mladez;

Panna orleanskd — romantickd tragédie v péti déjstvich z r. 1801
od Friedricha Schillera. Piel. Karel Simeon Machadek (1799 —1846).
Po prvé ve Stav. div. 16. prosince 1838; Loupeznici — viz vysv.
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k str. 33; Strelec kouzelny — Freischiitz, opera ve tfech jednédnich,
od Karl Maria Webra (1786 —1826), s textem jeho pfitele ném. basnika
F. Kinda (1768 —1843). Po prvé v Stépankové prekladu ve Stav.
div. 6. kvétna 1824 jako prvni Ceské pfedstaveni pfi nastoupeni tii
fediteld &es. divadla Kainze, Polavského a Stépénka. Pozdé&ji da-
vdna pod niazvem Carostfelec v novém piekladu J. Bohma. Po prvé
v Proz. div. 24. Gnora 1874; Medalova — Vilemina M,, sopranistka;
Strakaty — Karel S. (1804 —1868), predni basista souboru prazského
divadla; Schwarz — Jakub Sch. (¥1835), barytonista. Ptsobil u di-
vadla v Solnohradé a Olomouci, od r. 1862 ¢&len ¢es. Proz. divadla;
Vécny Zid — starobyld povést zdramatisovana ném. spisovatelem
a dramatikem Ernstem Augustem Klingemannem (1777—1831). Po
prve ve Stav. div. 20. bfezna 1850;

Kral Jindfich IV. — &inohra v péti jedndnich z r. 1597 od Williama
Shakespeara. Prel. Fr. Lad. Celakovsky (1799 —1852). Po prvé ve
Stav. div. 20. brezna 1859; Duch éasu — fraska ve tfech jedndnich
od E. Raupacha. Prel. spisovatel Josef Pecirka (1818 —1870). Po prvé
v divadle v RiZove ulici 29. listopadu 1842. V predstaveni 6. bfezna
1859 wvystoupila v roli Milady sl. Polertova, ochotnice divadla
u Sv. Mikulase; Katynka heilbronskd — rytifska ¢inohra v péti déj-
stvich od ném. badsnika Heinricha Kleista (1777—1811). Pfel. Fr.
Doucha. Po prvé ve Stav. div. 22. listopadu 1857; Finého ndhledu
byl referent... — v kritice eského predstaveni Krale Jindficha IV.
podepsané sifrou !! a uvefejnéné 23. brezna v Prager Zeitung 1859,
¢. 70; komis — prirudi;

Libickd — Arnostka L. (1837—1893), Zatka Heleny Wiederman-
nové, odesla po nékolika pohostinskych vystoupenich ke kocov-
né spole¢nosti Kullasové. V r. 1862 se vratila k prazskému &eskému
divadlu a byla angaZovana pro oborsentimentalnia hrdinsky; pozdé-
ji fidila vlastni divadelni spole¢nost. V pfedstaveni 13. bfezna 1859
hrala Glohu Katynky; Veselohra na mosté — jednoaktova veselohra z
r. 1826 ; Rohovin Ctverrohy — jednoaktova veselohra z r. 1821; obé
hry po prvé ve Stav. div. v r. 1831; Carovny zdvoj — kouzelna fras-
ka ve tfech jednanich od ném. dramatika F. X. Toldta. Prel. J. K.
Tyl. Po prvé v divadle v RtZové ulici 28. zafi 1843; Yelva — ¢&ino-
hra ve dvou jednanich od ném. dramatika a pilného prekladatele di-
vadelnich her Theodora Hella (1775—1856). P¥el. J. N. Stépéanek.
Po prve ve Stav. div. 8. ledna 1832; ¥an za chrta dan — tfiaktova
dramaticka basenn od V. K. Klicpery, zpracovani podle narodni po-
vésti zbdsnéné Karlem Sudimirem Snajdrem (1766 —1835). Po prvé
ve Stav. div. 25. ledna 1829; Polak... nase divadlo nyni opusti —
odesel po velikonocich r. 1859 ke kocéujicim venkovskym divadelnim
spole¢nostem. K prazskému divadlu Prozatimnimu se vratil vr. 1864;
Sirotek lowoodsky — ¢&inohra ve &tyfech jednanich od Charlotty
Birchpfeiffrové, dramatisace anglického romanu ,,Jane Eyre‘ od
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Currer Bellové (vl. jm. Charlotta Brontéova). Ptel. J. V. Lomnicky.
Po prvé ve Stav. div. 9. dubna 1855.

(Preklad) Sl. Ella Kolinskd, podle ndvésti ¢lenka méstského divadla
v Prespurku, zahdjila v ,,Sirotku lowoodském*‘ predevéirem poho-
stinskd vystoupeni na angazmd. Vnéjsi uspéch jejiho prvniho vy-
stoupeni byl velmi pékny. Pomérné ¢etné shromazdéne obecenstvo
vyvoldvalo hosta po kazdém jedndni. Sl. Kolinskd se vyznacuje pék-
nym zjevem, vydatnym organem, diikladnou rutinou, vyraznou mi-
mikou a jednoduchosti hry. Deklamace jest sice dosti pfiméfena,
misty vSak trpi jednotvdrnosti pfednesu. Provedeni vdécné titul-
ni role bylo korektni a svédéilo o tom, Ze hra byla pojata s po-
rozuménim. Prvni jednani bylo zvlast zdarilé, jen propuknuti krutého
bolu pfi vzpomince na stryce Reeda by bylo mélo byt barevneé vy-
raznéjsi. Celkem se zd4, Ze sle¢naneoplyva prilis bohatym fondem pfti-
rozeného citu a niterné vielosti. Hra méla zhusta rdz umélkovanosti a
naudenosti. Ponechdvame zatim nerozhodnuto, na kterém poli divadel-
nihoumeéni se sleCnamizZe pfednostné uglatnit, avyckame jejidalsi po-
hostinské hry. P. Koldr st. je zndm jiZ z dfivéjska jako ndleZity predstavi-
tel lorda Rowlanda Rochestra; s memorovanim to vaZeny umélec take
tentokrat nebral pfilis doslova. Mrzutym pfehmatem v pridélovani
roli musime nazvat to, Ze se vytrvale nevhodné obsazuje role mistress
Reedové, kdyz nyni je pro tuto nikterak nevyznamnou roli k dispo-
sici naSe vyteénd Koldrovd. — Roztomild byla sl. Bollardova jako
Johanna Reedova. — Pi Hynkova (Mistress Judith Harleigh) opét
dokazala, jakou zdatnou oporou je ¢eskému hereckému souboru.
Po scéné s lordem Rochestrem byla tato praveé tak skromna jako vse-
strannda herecka Zivé vyvoldvana. Z ostatniho ensemblu zasluhuji
zvlastni zminky je$té pi Peskova (Lady Georgine Clarence) a p. Chra-
mosta (kapitain Henry Whytfield).

Ella Kolinsky — podle zprivy v Lumiru 1860, str. 283, byla
E. K. nevlastni dcerou vaZzeného ¢eského spisovatele. Shodné s Neru-
dou posuzoval neptiznivé herecké vykony Kolinské divadelni kritik
Lumira Pavel Svanda. Po tfetim pohostinském vystoupeni v &inohfe
Charlotty Birchpfeiffrové ,,Krdl a jeho kat‘ 29. kvétna 1859 byla
Kolinské pfes nepfiznivé hlasy kritiky angaZovana k ceskému divadlu.
V r. 1860 odesla k divadlu zahfebskému; Frl. Bollard — Frantiska B.
(1836 —1892), nejprve ochotnice v soukromém divadle u Sv. Miku-
lase, od r. 1859 ¢&lenka ¢eského divadla; vystupovala zejména v ulo-
hich mladych milovnic; Fr. Hynek — Magdaléna H. (1816 —1883),
roz. Nikolaiova, zprvu &lenka herecké druZiny Tylovy u Kajetant,
pak divadla Stavovského, kde hrdvala v ném. i Ces. pfedstavenich
matky a komické stare;

Bretislav a fitka — vlastenecka ¢inohra v péti jednanich od Karla

Egona Eberta (1801 —1882), ném. bdsnika a spisovatele. PfeloZil
Eberttiv ptitel spisovatel Viclav Alois Svoboda (1791 —1849). Po
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prvé ve Stav. div. 23. ledna 1848. Ebert pochdzel z rodiny piatelsky
naklonéné — azdo r. 1848 — vlasteneckym snahdm ¢eskym. Napsal
jesté romanticky epos Wlasta, drama Czestmir aj.;

(Pteklad) Ptfedvderejsi Ceské pfedstaveni dramatu K. E. Eberta
,Bretislav a Jitka‘“ moZno nazvat do zna¢né miry neStastnym. En-
semble nebyl stmeleny a vétSina predstavitelti hrala s nepochopitelnou
nonsalanci; ke viemu debutoval jesté pan C. jako herold s Zalostnym
vysledkem. Svéd&i to o trestuhodné nedbalosti viici obecenstvu, pred-
stavuji-li se mu osoby, které jiZ pfi zkouSkach projevily naprostou
neschopnost. Mohlo by se ndm snad namitnouti, Ze ponenahlé do-
pltiovani souboru &eského divadla mtZe obcas prinest také debuty
nezda¥ilé: ani to vsak neospravedlnuje takovyto postup umeéleckého
a spravniho vedeni. Je totiZ zndmo, Ze angaZovani vhodnych sil, které
jeden zdejsi list stdle zdraznuje, se neuskuteciiuje, zatim co se bez
rozpakt dovoluje vystupovat osobdm, které jsou s to navstévu divadla
obecenstvu jen znechucovat. — Vibec nastupuje v nejnoveéjsi dobé
pravé u ceského divadla tsporny systém, ktery je tim nepochopitel-
néjsi, prihliZime-li k pomérné bohatym piijmim ceského divadla
v zimni sezéné. Za vytetného p. Chauera dosud nenastoupil Zadny
nahradnik a vedeni se spokojilo s jisté praktickym, lacinym feSenim
rozdéliti jeho role mezi ostatni ¢leny. Takovy postup musi zplsobit
nedostateéné obsazeni mensich roli. SI. Albinu Heintzovou nechali
odejit proti hlasu kritiky i proti zjevnému pfani obecenstva do Styr-
ského Hradce. To jisté bylo tim politovianihodnéjsi, Ze uznavany talent
mladistvé herecky by byl v kritké dobé dosdhl nejkrasnéjsich vysled-
k1. A kdy% kone&n& mladistvy milovnik p. Samberk z olomouckého
divadla nové angaZovany na misté p. Poldka, jakoZ 1 svédomity a
pilny episodni herec p. Kitin musili v dasledku vale¢nych udalosti
splnit svou vojenskou povinnost, pak se zdd soucasny stav Ceského
jevistniho persondlu do té miry rozruseny a nedostateény, Ze nds za
téchto pomért jimd upfimna zkost o potfebny rozvoj narodni scény;
doufejme vsak prece, Ze feditelstvi, vérno vefejné danému slovu,
koneéné uéini opatfeni, ktera odpovidaji vyznamu verejneho umélec-
kého tstavu a kterd mtiZe s veSkerou pfisnosti obecenstvo vyzadovat.
— Pti bezdé&nych tvahach jsme se pfilis vzdalili vlastni rozpraveé
o predvierej$im predstaveni. Nebyli bychom se snad o ném zminovali
z dtivodu uvedeného hned na zaddtku, kdyby v ném nebyla nadéjna
zatateCnice sl. Libicka prokdzala, Ze je svym talentem pro divadlo
urdena. PrestoZe debutantka musila pfrevziti roli Jitky nakvap, pro-
vedla ji pfece jen tak zddrné, Ze jeji svédomitou snahu ocenilo pocetné
obecenstvo mnohondsobnym vyvolavidnim. Spravné pojeti, odusevnélé
zvladnuti Glohy, obeznameni s jevistém u zaddteCnice pfekvapujici,
umirnénd hra, odpovidajici vZdy situaci a mluvenému slovu, koneéné
hluboky cit vyznadovaly také druhy debut sleénin a presvédcily nas
znovu, e mladd déma je schopna a povolina vbrzku vyplniti své
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misto na feském jeviSti tak dokonale, jak jsme to naznadili jiZ po
jejim prvnim vystoupeni. Zajisté se ji to podafi tim sndze, Ze dalsi
vychova debutantky je svéfena osvédéené mistryni. Domnivame se
vsak, Ze je tfeba sl. Libickou upozorniti pfedevsim na dvé zavady.
Je to totiZ permanentné pomalé tempo pfednesu, pak silny sklon
k sentimentalité 1 v takovych okamzicich, kde to situace nevyzZaduje.
Debutantka se bez obtiZi zbavi vytéenych nedostatkli, podporoviana
svym pozoruhodnym dusevnim fondem, tim spise, Ze to vyzaduje
toliko pilnych studii a dobré vile. Z ostatnich predstaviteli jmenu-
jeme tentokrit jen p. Simanovského, ktery tspé$né a s patfiénym
ohném hral Bretislava. T'aké on byl nékolikrat vyvolan; Hr. C. —
v tloze cisafského hlasatele vystoupil 8. kvétna 1859 p. Cejp;
Samberk — Frantisek Ferdinand S. (1838 —1904), manZel heretky
Julie Samberkové, rozené Knorové, z oboru milovnického piesel
pozdéji k oboru komickému, v némzZ se uplatrioval jako improvisator.
Napsal téZ nékolik uspésnych divadelnich her (Blazinec v prvnim
poschodi, 1867; Jedenacté prikazani, 1881; Palackého tfida &. 27,
1884 ; Josef Kajetan Tyl, 1882); K#tin — Josef K. hril jiZ v podatcich
Ceskych ochotnickych predstaveni; v 1. 1863 —1878 ptisobil v div.
Proz. jako herec a inspicient; in Folge der kriegerischen Ereignisse —
tyka se valky Sardinie podporované Francii (Napoleonem III.)
proti Rakousku, které v cervnu 1859 utrpélo porazku u Magenty
a Solferina a mirem curysskym se vzdalo nejvétsi ¢asti Lombardska;
Loupeznici — Cinohra v péti déjstvich z r. 1782. Po prvé ve Stav.
div. 25. fijna 1840;

(Preklad) V nedéli 15. t. m. davali v Novoméstském divadle Schille-
rovy ,,Loupezniky’® ve zdarilém prekladu J. J. Kolara. Predstaveni
vynikalo precisni souhrou a bylo svédomité pfipraveno. — Franz. p.
Koldra st. je jiz od dfivéjska zndm jako znamenity vykon. Vykon ten
by jesté ziskal, kdyby p. Kolar chtél do podrobnosti propracovati
tuto prilehavou roli, provedenou s pfisnou duislednosti a vskutku
s uméleckou umirnénosti. — P. Simanovsky muZe potitat svého
Karla, jemuZz propujéil vyrovnanost, hluboké citéni a uslechtily
ohen, mezi své vyznacéné role. Debut p. Mosny (Kosinsky) dopadl
potud uspokojivé, Ze predstavitel, ktery si ostatné podinal jako
naprosty zacatecnik, svoji roli srozumitelné odrikal. Dostalo se mu
povzbuzujici pochvaly. Sl. Kolinska, ktera hrala Amalii jako
druhou pohostinskou ilohu, tentokrat nikterak neuspokojila. Jeji
hra pusobi jako manyra, ktera ¢ini tim nepfijemnéj$i dojem, ¢im vice
se sleCné nedostava niterné citové vroucnosti. Od pfedstavitelky prv-
niho oboru Zadame néco vice neZ jen béZné vné;si prostfedky, suchou
rutinu a mechanické ufeni nazpamét. — Z ostatniho ensemblu zaslu-
huji pochvalné zminky panové Kolar ml., Chramosta, Lapil a Sekyra.
P. Simanovsky byl opétované boutlivé vyvolidvén; podobné byl vyzna-
menavan také p. Kolar st. Navstéva byla velmi poletna pifes trvale
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destivé podasi, které promeénilo nejbliZsi okoli Novomeéstského divadla
v hotové louZe blata; Mosna — Jindfich M. (1837 —1911), pozdéjsi
vynikajici pfedstavitel postav charakternich a komickych;
Novoméstské divadlo — rozsahlé dfevéné divadlo, které stalo v 1. 1859
az 1885 za Konskou branou, pribliZné v mistech, kde stoji nyni
divadlo Smetanovo. Mélo asi tf1 tisice mist. Hralo se tu ¢esky 1 né-
mecky, zpodatku toliko v 1été, pozdéji bylo upraveno i1 pro predsta-
veni zimni. Bylo otevieno 24. dubna 1859 cCeskym odpolednim
pfedstavenim, jeZ bylo zahdjeno proslovem od Gustava Pflegra
Moravského. V proslovu byl ve zkratce zachycen a Zivymi obrazy
doprovazen vyvoj feského divadla Mastickarem pocinaje;

Chudy hralkdi — phvodni hra franc. spisovatele Mellesvilla (vl. jm.
Anne Honoré Duveyrier, 1787—1865), upravend pro némeckeé
divadlo videnskym hercem, reZisérem a autorem veseloher Leo
Friedrichem (*1842). Do &estiny pfel. B. Novotny (Eliska Peskova).
Po prvé ve Stav. div. 10. dubna 1859; Hraje si na pani — Zertovny
vyjev. Napsal franc. skladatel operet Richard Genée (¥1823). Pro
deské divadlo upravil B. Novotny (Eliska Peskova). Po prvé ve Stav.
div. 10. dubna 1859; ¥enom pét zlatych — podle jednoaktove franc.
veselohry pro Ceské divadlo upravil J. K. Zbraslavsky (J. Kaska). Po
prvé ve Stav. div. 10. dubna 1859; VyjddFil jsem se ug drive —
v referatu v Tagesbote aus Bohmen 6. dubna 1857 pod sifrou —a.
Viz str. 298;

Kat Hinko — &inohra v péti déjstvich od Charlotty Birchpfeiffrové,
preloZzena J. J. Koldrem. Po prvé hrana pod nazvem ,,KniZe Filip
a Hynek, kattiv pacholek‘‘ v divadle v RtiZové ulici 8. prosince 1844,
pozdéji jako ,,Kral Vaclav a jeho kat';

(Preklad) PredvderejSi Ceské predstaveni birchpfeiffriady ,,Kat
Hinko‘, vyhrabané ze zdkouti divadelniho archivu, bylo od zacatku
az do konce tak nezdarilé, jak cela 1éta nepamatujeme. Od otevienti
Novoméstského divadla uplatiiuje se ve spravnim 1 umeéleckém vedeni
Ceského jevisté jednani, které je vi¢i obecenstvu bezohledné a zjevné
zdrZuje, ba pfimo podryva vyvoj tohoto naseho, Zel jedineho vlaste-
neckého umeéleckého tustavu. Reditelstvi i reZie si jak se zd4 bratrsky
podaly ruce, aby ¢eské divadlo pfipravily o dtavéru alespon u vyspéle
&4sti obecenstva. Ze tento sice tvrdy, ale spravedlivy soud je plné od1i-
vodnén, o tom mluvi zjevné dikazy, z nichZ uvedme jen ty nejpadnéjsi.
Po néjakém kmenovém repertoaru nenajdeme ani stopy, ve vsem se
rozhoduje naspéch, aZ v posledni chvili, paté pfes devaté, tlohy jsou
piidélovany pozdé a velmi ¢asto co nejnevhodné;ji, zkousky se konaji
jen zfidka a nadto pochybené, takZe neni divu, ztraci-li souhra jakou-
koliv pfesnost a nevyzni-li vZdy dobfe. Gramaticka spravnost a ¢istota
jazyka na jevisti patfi ddvno do fisSe b4aji, stejné jako na vysméch vsem
divadelnim zakoniim je na dennim pofadku povrchni memorovani.
Objevi-li se pravy talent, pak je potlatovan a Sikanovan, zatim co s po-
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litovinihodnou nedbalosti se nechaji vystupovat osoby, které jiZ pii
zkousce jasné ukdzaly svou {iplnou neschopnost. Jak dlouho jesté
potrva toto trestuhodné ¥iddéri? Horlivost divadelnich ndvitévnik
pocina jiZ ochabovat, ustane a musi zcela ustat, potrvi-li toto hospo-
darstvi, o némzZ obecenstvo mluvi svorné jen s nelibosti a rozhoi&e-
nim. Vinici necht se maji v&as na pozoru! — Po téchto nikterak
potésitelnych tvahdch, které prameni jedin& ze zdjmu o prospéch
divadla a usiluji, aby se tak b&dny stav veskerych divadelnich poméra
obratil k lepSimu, vratme se k nedé&lnimu pfedstaveni. Jak jiZ bylo
receno, bylo nanejvy$ neuté&sené. Souhra hrozila kaZzdou chvili roz-
padnutim, nezfidka uprostfed dialogu nastdvaly skute&né pausy, zcela
malo pfedstavitell se naulilo patfi¢né svym tlohdm, zatim co téméf
vSechen personal projevoval leZérni nedbalost, kterd ptsobila na
divaky nejtrapnéjsim dojmem. Jisté vdé&nou tilohu krale Viclava IV.
improvisoval pan reZisér Koldr st. Jeho v{kon se nikde nepovznesl
nad uroven Sablonovité prostfednosti; nadto byl sotva mocen slova.
P. Mosna, jemuZ neupirdme pili, dobrou vili a dokonce néjaké
nadani, snaZi se upoutat na sebe pozornost pfehnanou Zivosti pohybul.
Varujeme pfed tim jisté velmi schopného debutanta, tim spise, Ze
tento nezplisob by se brzy mohl zvrhnout v nesnesitelnou manyru.
Podobnou prostorekost, jako ta, kterd uklouzla p. Mosnovi, kdyZ%
poznal katovu dceru po odhaleni zdvoje (,,ksichty‘ misto ,,tvife ),
dovoli si snad tu a tam élen podfadné kodovné spole€nosti; ptisobi
vSak velmi urdzZlivé, slysime-li néco podobného na nasi scéné, a zaslu-
huje to co nejpfisnéjsiho pokdrdni. P. Hametner jako obvykle zkreslil
jinak bezvyznamnou episodu krémadife do odporné karikatury. —
Pi Wiedermannova byla jako vdova po primdtoru opét srdeéné
Spatna. Nic neZ duty, faledny pathos a rozhazovini rukama. P¥i této
prileZitosti dovolujeme si otdzku, pro¢ je publikum stdle obtéZovino
hrou pi Wiedermannové, kdyZ lze nyni jeji role znamenité obsaditi
nasi vyte¢nou Koldrovou? — Sl. Kolinska hrdla BlaZenu ke vseobec-
nému pfekvapeni jako privé angaZovany &len. Je ndm lito, e jeji
prijeti nemiZeme povaZovat za zisk pro nase jevisté. Cetné nedostatky
a nezpusoby jeji herecké osobnosti vystupuji od tlohy k tloze vidy
v ktiklavéjsich barvach. Hra svédéi sice o rutiné a chvalyhodné pili,
ale to je také vie. Po néjaké alespon pfiblizné charakterisujici barvi-
tosti neni ani stopy. Vse je délané, umélkované, a proto matné. Sl. Ko-
linska ponechdva divaka chladnym, ponévadz ji chybi niternd vielost
a hra je nejvys vypodtena na vnéjsi efekt. Zkratka sl. Kolinska je
herecka, kterd md své manyry, s nimiZ se rozhodné mutZe libit na
venkovskych scénach, ale pro divadlo hlavniho mésta, a zejména jako
predstavitelka prvnich obor®, naprosto nepostaduje. I kdyZ byla
angaZovana, zUstava povinnosti Feditelstvi poohlédnouti se po na-
hradnici za sl. Heintzovou, a to vskutku brzo, nemaji-li predstaveni
pristi zimy ztroskotat proto, Ze nemame vyhovujici tragickou milov-
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nici. — Z ostatniho ensemblu zasluhuji uznalého jmenovani pi Pes-
kové, pak pdnové Simanovsky a Chramosta. Zéroveri upozoriiujeme
rezii, aby podle moZnosti zamezila nepretrZity hluk za scénou, ktery
vyrusuje divaky. Dixi.

Hametner — Viaclav H. (1804—1869), komik, v 1. 1829 —1864 &len
Stav. div.; viz Div. IV, str. 65—67;

Preciosa — romanticka hra ve &tyfech jednanich od ném. herce,
autora divadelnich her Pia Alexandra Wolffa (1774 —1828). Prel.
J. K. Tyl. Po prvé ve Stav. div. 20. listopadu 1821;

(Preklad) Zvolit Wolffovu,,Preciosu‘‘ k debutu za¢ate¢nice je po nasem
soudu prece jen ponékud odvazné; titulni role miZe sice svym roman-
tickym rdzem a melodramatickymi zpestfenimi lehce k takove volbé
zlakat, muze se vSak 1 lehce stat nebezpeénou mél¢inou pro svou psy-
chologickou plochost a potfebu vytfibené mimiky. Sl. Libicka vsak
tuto mél¢inu stastné obeplula, a to ndim podalo diikaz, Ze oznamenym
poslednim (tfetim) vystoupenim sleéninym budou ¢eské jevistni sily
ochuzeny o vhodny a pozoruhodny talent. Skoro jedina vytka, kterou
by punti¢kdf mohl uvést, by byla ta, Ze se charakter Preciosy zdal
prilis mékky. Byl to asi ndsledek zfeymé trapné nalady, ktera debu-
tantku velmu tisnila, hlas ji stahovala a byla vzbuzena sykotem nékte-
rych nepovolanych nespokojencd, ostatné jen mizivym a rychle
a rozhodné umléenym. Tento elegicky zakladni ton ve zptsobu po-
déni sl. Libické ddaval vsak celému charakteru poetické zabarveni,
které spolu s uslechtilou mimikou a promyslenym pfednesem divaky
brzy zaujalo. Litujeme tim vice, Ze sl. Libickd nebyla ziskdna pro nase
jevisté, nebot u této zacateCnice se neprojevoval pouhy naturalismus,
nybrz i zfejmy smysl pro promysleni roli, jeji fe¢ byla vzacné spravna
a prosta veskeré manyry. Avsak ani sl. Libicka nebyla by nam jesté
poskytla ndhradu za dosud stdle chybé;jici tragickou milovnici, byla
by vsak ¢asem opravdu obohatila na§ neuplny herecky soubor. —
Dobra souhra a reZie udrZovaly pfedstaveni na vysi. Dusledkem toho,
ze vedlejsi role byly sic dobre obsazeny, ale nezapusobily, bylo to, Ze
vedle opétovné vyvolivané debutantky byli s uspokojenim pfijati
jen sl. Hynkov4 a p. Kaska, ktery tentokrat ukazal vice hrubé nez
dobré komiky.

Marie Tudorovna — téz Krilovna a jeji milostnik, historické
drama ve tfech déjstvich. Prel. Kl. Piliner. Po prvé ve Stav. div.
28. dubna 1850; v &asopise pripojena pod referatem redakéni po-
znamka: Die Masse des Stoffes, die durch die Zeitereignisse zu
Gebote steht, liBt das obige Referat verspitet erscheinen;*
(Pteklad) Radi bychom se dali pfesvéddit, Ze rezii by nyni jiz nechy-
béla dobra vile a Ze by byla ochotna obétovati vice namahy. My

* MnoiZstvi liatky, které se vlivem nynéjsich udalosti nashromazdilo,
zpusobuje, Ze horejsi referat vychazi opozdéné. —
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1 obecenstvo bychom o tom byli pfesvéd&eni tim, Ze by reZie uvddéla
na scénu s takovou precisnosti, jako to uéinila véera, podobné& ne-
snadné kusy jako v nedéli provedenou truchlohru Victora Huga
,, Mlarie T'udorovna‘‘. Vsichni se svédomité pri¢itiovali, aby dosahli
dobré souhry, zkousek bylo zfejmé& dobfe vyuZito a obecenstvo se
mohlo tentokrat nerusené oddavat napinavému a na efekty bohatému
kusu. Nejvice vynikala, jak se pfedpoklddalo, pi Koldrové v roli kra-
lovny Marie. Museli jsme jen litovati, Ze organ umélkyné neni dosta-
tecné ohebny pro vSechna rychle se stfidajici citova hnuti. Pi Kola-
rova byla by mohla tuto roli, kterd beztak patfi k jejim nejlepsim,
vypracovat ve svou roli prvni. Nicméné se ji vSak podafilo viude se
znamenitou rutinou najit spravny ton, spravné charakterisovat Zenu
sméle kreslenou, sobé odporujici, a pfec dlisledné jednajici a v{stizné
vykreslit ndhlé pfechody z lisky k zufivosti a nendvisti; nejlepsi
ovSem byly okamZiky uraZené jesitnosti a zahravajiciho si, fezavé pu-
sobiciho vysméchu. — Vedle pi Kolirové miZeme vyzdvihnouti pi
Peskovou (Johana), p. Simanovskéhq (Gillart), p. Koldra st. (Simon
Renard) a p. Chramostu (Zid). P. Koldr ml. (Fabiani), pojal tlohu
Sablonovité a hrdl vlazné. ,,Marie Tudorovna‘ Victora Huga do-
stala v ¢eském rouse ndzev ,,Kralovna a jeji milostnik*‘;

Taras Bulba — pétiaktové drama. Podle Gogolova romédnu z r. 1842
napsal pod pseudonymem J. Hynek Josef Vaclav Fri¢ (1829—1891).
Po prvé ve Stav. div. 15. tinora 1857;

. 44: Knéz a vojdk — obraz ze Zivota ve tfech jedndnich od Friedricha

45:

Kaisra. Pro deské divadlo upravil J. K. Tyl. Po prvé ve Stav. div.
27.ledna 1850; Muka Zenského srdce — téz Muka chudé Zeny, ¢inohra
ve Ctyfech jednanich od Felixe Pyata. Zpracoval J. K. Tyl;
Bankrota¥ a kramdfka — &inohra v péti jedndnich z r. 1847. Po
prvé ve Stav. div. 1. ledna 1848, tiskem 1854. T'rvajici aktualitu Ty-
lovy hry spatfoval Neruda v tom, Ze pfipominala jiného ,,bankro-
tafe’’, hodného také vefejného odsouzeni, totiZz soudasny rakousky
stat a jeho finanCni uUpadek. Ten byl spolu s prohranou vilkou
v Italii pfi¢inou padu bachovského absolutismu a pri¢inou ndvratu
k predbreznovym tuzZbam po konstituéni vladé a vefejné kontrole
ve staté;

(Preklad) Odpoledni pfedstaveni 26. t. m. uvedlo Tyltv obraz ze
Zivota ,,Bankrotar a kramarka‘‘, tedy ptvodni kus, ktery je sice uz
dosti zastaraly, ale ma prdavo objevit se opét jednou na prknech. Nové;-
simi1 udalostmi ve finanénim svété nebylo mravni nazirani ¢eského pu-
blika natolik potlaceno, aby si alespori z&asti neuchovalo pfedbfezno-
vé ideje, jeZ jsou podkladem kusu. Obchodnik, ktery u&inil tipadek, je
v T'ylové hie odsuzovan lidem takfka jiZ proto, Ze vibec ipadek udé-
lal, a tento, dnes jiZ vybledly motiv, vyhovuje jesté éeskému publiku,

- které se ve sve vétsiné malo Ucastnilo finan¢énich operaci posledni

doby. Za to, Ze se bavila i ostatni mens$i ¢4st obecenstva, vdééime
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vypravé pana reziséra; zvlasté tfeti jedndni (slavnost ve Hvézdé)
dosahlo velkého tspéchu pfi oteviené scéné. Viha hry spodivala na
p. Kaskovi, ktery svou sice jednostrannou, ale znamenitou komikou
v oboru jemu vyhovujicim, v postavich z lidu, stdle znovu uspokojo-
val touhu divaktt po smichu. Snad posta¢i, zminime-li se o vsech
ostatnich spolutéinkujicich thrnnou pochvalou; musime vSak prece
pritom udinit vyjimku, vyjimku tim nepfijemnéjsi, Ze se k nasi litosti
tyka opét sl. Kolinské. Prevzala tlohu, ktera zabihd do oboru naivnich
milovnic. Nema-li sleCna ani pro chladné;si pathetické ulohy dostatek
vyrazu a citu, o meéné muze vyhovovat zde, kde vroucnost a hloubka
citu jsou nezbytnou podminkou. Mame velmi dobrou pfedstavitelku
pro obor naivek — proc se ji urci tloha nevyznamna ? Pro¢ se ma obe-
censtvu znechucovat navstéva divadla manyrovitou, zcela nepfiroze-
nou a nedostacujici hrou, kdyZ by mohlo mit tak lehce plny pozZitek?
Je nam jak fedeno lito, Ze musime vZdy a znovu vystupovat proti sl.
Kolinské; pokud vsak ona bude trvat na oboru velkych roli, v némz
naprosto nedostaduje, musime proti tomu vystupovat dtsledné. Ci
chce snad nékdo proti této nasi dislednosti stavét jinou, aZ koneéné
znechuceni umlkneme ? — Chce se vefejnému minéni a obecenstvu
Celit jednoduse nevadzZnosti? Sl. Kolinska nechavala také tentokrat
za sebe hrat text své role; potlesk primitivnéjsiho obecenstva, které
Zivé vnima text a Casto tleska vice textu nez herci, neni jesté protidu-
kazem. Na prvé tlohy sl. Kolinskd jednou providy nestati — snad
by stadila na jiné. — Na svitek sv. Petra a Pavla bylo provedeno
Tylovo ,,Jifikovo vidéni‘‘. Znamenité vykony pant Kasky a Kolara
ml. byly 1 tentokrate vrcholy celého predstaveni. Obecenstvo je
vyznamenavalo opétovanym bouflivym vyvolavanim. Pochvalné
uzndni zaslouZi ostatné vsichni druzi predstavitelé. Vyprava také
tentokrat plné vyhovovala.

sine qua non — (dopln conditio sine qua non) nezbytnd podminka;
Jirikovo vidéni — pohadkova hra v péti jednanich. Po prvé v aréné
ve Pstrosce 11. srpna 1849; Syn pousté — dramaticka basen v péti
jednanich od ném. dramatika Friedricha Halma (1806 —1871). Po
prveé ve Stav. div. 10. tinora 1856;

(Preklad) 21. t. m. zacdala cdeskd pfedstaveni v letnim divadle;
omezi se vSak pro tento rok asi jen na maly pocet, jeZto podle dosle-
chu maji byti v aréné poradana toliko predstaveni benefi¢ni. Podatek
ucinil p. Braun Halmovym ,,Synem pousté‘’, predstavenim, které
nemohlo vyhovét ani obecenstvu, ani samotnému, velmi snazivému
beneficiantu. Divadlo bylo na ¢eské benefi¢ni pfedstaveni ponékud
skrovné navstiveno a mnozi z pfitomnych si mohli zcela dobfe vzpo-
menout na jedno, 1 kdyZ pfed davnou dobou davané, piece v celku
1 v jednotlivostech lepsi pfedstaveni tohoto dramatu. Hlavnim pfed-
stavitelem kusu stal se v prvnim jednani p. Koliar st. (Polydor)
a p. Simanovsky (Ingomar) v jedndnich ostatnich. P. Simanovsky
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byl vsak tentokrat meéné disponovan neZ kdykoliv predtim. Tuto
indisposici, ktera se projevuje u jinak pilného, animovaného a Zivého
herce matnou hrou a $patnou ndladou a trva jiZ vice nedél, musime
pricitat vnéjsim okolnostem, okolnostem, které by i nam mohly ztrpéit
pozZitek z ceského divadla. Jak ma také Ingomar vyhovét intencim
sveho tvirce, sméle kresliciho basnika, kdyZ je mu po boku Parthenie
v podani sl. Kolinské; jak si nemd zoufat herec, md-li vérohodné
sehrat psychologicky beztak nepravdépodobny zvrat Ingomartv, kdyZ
tato sila, ktera ma na ného zapusobiti, neni sama s to vzbudit tu
nejmensi davéru. Sl. Kolinskda pojala svou ilohu tentokrat zcela
podobneé jako své dfivejsi role; recitovala totiZ bezmala tak, jako by se
recitovalo jednoduché novorocéni pfani. Ostatné tentokrat soudilo
také obecenstvo, a kdyZ p. Simanovsky na naléhavé, jenom jemu
urlené vyvolavani privedl k podékovani sleénu, zfejmé proti vili
obecenstva, ozvaly se nikoli nezfetelné znamky nelibosti. — Daleko
lepsi bylo minulou nedéli predstaveni v Novoméstském divadle.
Davalo se Bothovo ,,Karla XII. navriceni se do vlasti‘‘. Plynula
souhra s vyjimkou jedné malé zavady ptisobila povzbudivé a obecen-
stvo se bavilo ostfe a pikantné kreslenymi charaktery efektni veselo-
hry. Vibec by se jisté vyplatilo ¢astéji uvadét dobré veselohry, které
prece je mozZno snadno ziskat Gi¢elnym vybérem a vhodnym prekla-
dem. Obecenstvo je pfijima vZdy blahovolnéji neZ lecjaky bezvy-
znamny ,,videnisky obraz ze Zivota‘‘, v kterém Zadny Zivot neni, nebo
néjakou z pomijivych tuctovych frasek, a zajima se dokonce s oblibou
o jemnéjsi kresbu a volbu situace. Pianové Kolar st., Chramosta
a Kaska 1 pi Peskova délili se o pfizeri obecenstva.

Braun — Viclav B. (1832—1900), ¢len Tylovy herecké druZiny,
¢inny téZ v souboru Proz. div., pozdé&ji feditel vlastni divadelni
spoleCnosti;

Karla XI1I. navrdceni se do vlasti — veselohra ve &étyfech jedna-
nich. Napsal franc. spisovatel Botho. Pfel. Kl. Piiner. Po prvé
v Nov. div. 24. Cervence 1859;

Deborah — c&inohra ve ¢tyfech jedndnich od ném. spisovatele a div.
reditele Salomona Hermanna Mosenthala (1821 —1877). Prel. J. ]J.
Kolar. Po prve ve Stav. div. 3. bfezna 1850;

t na jinych mistech... — v Prager Morgenpost 3. a 18. kvétna a 30. &er-
vence 1859; Galejni otroci — &inohra ve tfech jednanich; z franstiny
pro ném. divadlo upravil ném. dramatik Theodor Hell (vl. jm. Wink-
ler, 1775—1856). Ptel. J. J. Koldr. Po prvé ve Stav. div. 2. Ginora
1840;

Cty#i pdni na jednom statku — fraska ve &éty¥ech jedndnich. Napsal
ném. autor divadelnich her Friedrich Hopp (1789—1869). Prel.
J. K. Zbraslavsky (J. Kaska). Po prvé v aréné ve Pstrosce 28. &er-
vence 1859; Oblefeni Prahy od Svédii — &inohra v péti jedna-
nich upraveni podle hry Véclava Théma (1765—1816) ,,Svédsks

328



52:

vojna v Cechdch® J. N. Sté¢pinkem (1783 —1844). Po prvé ve Stav.
divi v r. 18123

(Pteklad) Teprve nyni shrnujeme p¥ehledné a krétce své referovani,
které jsme na del$i dobu pferusili, ponévadZ se vskutku neuddlo nic
nového nebo zvldét vyznamného ani v benefiénich pfedstavenich
letniho divadla, ani v pravidelnych pfedstavenich divadla Novomeést-
ského. Nastalo obdobi, kdy se opakuji staré, &iste¢né jiZ plesnivé
kusy; zdsluZné je na tom jenom to, Ze jsou vyhleddviany ponejvice
kusy ptvodni a Ze je re¥ie nastudovava s nejvétsi obeztelosti. Tak se
vynotila na divadelni ceduli opét jména Klicpera, Tyl a Stépanek
nebyly viak vZdycky vybrdny kusy nejlepsi. Stépankovo ,,ObleZeni
Prahy od Svéda‘‘ je jesté opotfebovanéjsi nez Klicperova ,Zidovka*‘.
V obou téchto predstavenich se reZie pfi¢inila co mohla a herci se
zhostili svych roli s chutf a zvladli je. A&koliv to ¢inime neradi, prece
musime poznamenat, e op&t nejméné vyhovovala sl. Kolinska. Zda
se, Ze sleéna je stdle nejistéj$i a uzkostlivéjsi a chce setfit kaZzdou jesté
zbyvajici stopu p¥irozené hry. — Pro arénu volil p. Sekyra Hoppovy
,,Cty¥i pany na jednom statku‘, p. Kolar ml. Stépankova ,,Cecha
a Némce*“ a drobné&jsi hru ,,Cesky dobrovolnik a francouzska selka“’
(zpracovanou podle hry ,,Der preuBische Landwehrmann und die
Piccarde®), p. Chramosta Tylova ,,PraZského flamendra®. Z téchto
t¥H benefi¢nich pfedstaveni bylo posledni pomérné nejlepsi uz proto,
Ye sam beneficiant p. Chramosta podal zdafily vykon (jako bohaty
sladek S¥kora) a byl co nejidinnéji podporovan &leny ceského divad-
la, zvla$t& pi Peskovou a pany Pokornym, Lapilem a Kaskou. P. Kolar
nadchl zdatné sily némeckého jeviste a &edti herci se jimi dali zbyteZné
napadné& pfedstihnout. V tak zndmé a obehrané frasce, jako je ,,Cech
a Némec*, p¥i niZ by publikum samo mohlo text recitovat bez napo-
védy, je pfimo neodpustitelné, jestliZze herci neovladaji text. Vsechny
v tom predstihl véak beneficiant sdm, ktery byl zaméstnan jen ve
druhém kratkém kuse, musil tedy memorovat dost mdlo a ani toto
milo neumé&l nazpamét, své roli nevénoval nejmensi pozornost a vyji-
mal se a¥ ptili§ uboze vedle sl. Miillerové, kterd tentokrate opét hrala
a zpivala vyte¢né. P. Scutta a sl. Hdslova byli vyvoldvani; p. Mark-
wordt se domnival, Ze musi ptsobit bezdivodnym pfehanénim. Pfi
pfedstaveni ,,Cty¥ pant‘ poznali jsme v p. Svobodovi schopného
komického zpévaka.

Cech a Némec — nejoblibenéjsi veselohra J. N. Stépanka, napsana
podle Baumgartenovy zpévohry Hatmatilka a Weidmannovy veselo-
hry Zebravy student. Po prvé 10. listopadu 1816 (?); Cesky dobrovol-
nik a francouzskd selka — jednoaktovid komickd hra upravend pro
teské divadlo J. K. Zbraslavskym (J. Kaska). Po prvé v aréné ve
Pitrosce 28. dervence 1859; Miillerova — Therese M., ném. zpé-
va&ka a subreta, r. 1856 debutovala v Praze v Lortzingové opere
Car a tesaf; Scutta — Andreas S. (1806 —1863), komik praZského
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ném. divadla; Markwordt — August M., ném. herec, v r. 1859
Clen praZského divadla; o velikonocich r. 1862 byl angaZovan k di-
vadlu videniskému; viz téZ str. 300; Svoboda — Albin S., rezZisér

divadla na Videfice (An der Wien), byl v r. 1862 ziskan pro Ceské
divadlo, kde pusobil jako reZisér a predstavitel tloh komickych:

53: Isidor a Olga — aneb Nevolnici, truchlohra v peti jednanich od

54

55

56:

Ernsta Raupacha. V hexametrech ptfel. Karel Simeon Machacek.
Po prvé ve Stav. div. v r. 1833

(Pfeklad) Zdsada vybirat pro odpoledni predstaveni ponejvice kusy
dojimavé a efektni a tim zvy$it navitévu galerie byla diivodem, pro&
byl opakovdn Raupachtv kus ,,Isidor a Olga““. Nechceme ttodit na

‘tuto zasadu, kterd plati vyhradné v letni sezéné a neni snad bezdtivod-

nd, domnivdme se v3ak, Ze i pfi p¥isném jejim dodrZovédni by se mohlo
uvadeét také leccos jiného, co by se libilo véemu obecenstvu. Honba za
efektem by mohla ptisobit ru$ivé i na snahu herct po dobrém vykonu
a zbavit jejich vystoupeni oné hlubsi a vaznéjsi plisobivosti, kters je
nezbytnd pro zdafilejsi dila. Zhoubné pachténi po ¢&isté vnéjsich
etektech je od jisté doby stdle patrnéjsi a tentokrat jsme mohli toho
vidét padné dtkazy. Ze se sl. Kolinskd nedostala pres tyto vné;si
etekty, nepfipadd ndm viibec podivnym, ponévadZ od jejich pfiroze-
nych vloh se ned4 nic o&ekdvat. Nepfijemné nds vSak prekvapilo,
ze také p. Simanovskj’r a p. Pokorny, ktery nyni mél p¥ileZitost ukazati
néco vice nez pouhou rutinu, méli okamziky, které neukdzaly nic ne¥
honbu po vnéjsich efektech a $ablonovitou deklamaci. Pri¢inu toho
muZeme hledati jen ve vnéjsich vlivech. P. Kol4r st. byl 1 tentokrat
oporou predstaveni pres leckteré nevyrovnanosti, které vsak tentokrat
nepusobily tak rusivé.

¥a xnamé sexdny... — viz vysv. k str. 14; Zidovka — té% Izraelitka
nebo Starocesky soud, drama ve &ty¥ech déjstvich z r. 1844. Po prvé
v divadle v RZové ulici 7. ledna 1844 ;

Prazsky flamendr — obraz z mé$tanského Fivota ve ¢tyrech jedna-
nich. Po prvé ve Stav. div. 26. prosince 1846; Smrt Cromwella —
spr. Smrt Oliviera Cromwella, historické drama v péti déjstvich.
Prel. D. D. Zlatohorsky (vl. Dominik Alois Spachta, 1804 —1859,
knéz a spisovatel). Po prvé ve Stav. div. 31. ledna 1858 ; Zigkiv med —
veselohra ve tfech jedndnich. Po prvé ve Stav. div. 9. listopadu 1834 ;
U ddblova potoka — obraz ze Zivota v péti déjstvich, zpracovany
podle venkovského romidnu George Sandové (1804 —1876) La mare
au diable z r. 1846. Prel. J. V. Lomnicky (Jan Vdivra). Po prvé
v Nov. div. 14. srpna 1859;

Vsichni se hastefi — jednoaktova veselohra. Napsal viderisky autor
Johann Hutte (1774—1809). Ptel. J. N. Stépdnek. Po prvé ve Stav.
div. v r. 1831; Prodand ldska — jednoaktové veselohra. Po prvé
v aréné ve PStrosce 25. srpna 1859. O premiéfe referoval Gustav
Pfleger Moravsky v Obrazech Zivota 9. za#{ 1859 pod sifrou -g.; Dd-
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my a husa¥i — veselohra ve tfech jedndnich od Alexandra Fredra.
Prel. FrantiSek Pravoslav Voldk (1829—1865), prekladatel z pol-
$tiny a z rustiny. Po prvé v aréné ve Pstrosce 16. €ervence 1851;
Talisman — aneb Zrzavé vlasy, fraska ve tfech jednanich od J. N.
Nestroye. Po prvé ve Stav. div. 1. ledna 1858; J

(Pteklad) Doufiame, Ze nyni budeme s potéSenim pokracovat ve
svych referdtech, ke kterym se po delSi pfestavce konecné opet
vracime. Posuzovat posledni piedstaveni byla by byvala marni
nimaha. Byli bychom musili opakovat, co jsme o repertodru jiZ
jednou Fekli, a o pfedstavenich byli bychom mohli fici malo potésu-
jiciho. Ceské predstaveni v aréné 6. t. m. bylo vsunuto jako benefi¢ni
predstaveni pi Wiedermannové a jako takové rozhodné vyZaduje
zminky. Byl proveden Nestroytiv ,,Talisman‘ v ¢eském piekladu
Zbraslavského. 1 kdyZ herecky soubor nehril zvlast zdafile, pfece
dosahoval uréité pramérné trovné. P. Sekyra byl v dobrém rozmaru,
nenapodoboval, a kdyby nebyl (jako vZdy) zépasil s jazykem, byl by
jeho vykon byval velmi uspokojivy. Komik jeho oboru naprosto ne-
dosihne nejvys nutného uméni rychlé mluvy bez dokonalého zvlad-
nuti gramatickych forem. P. Sekyra byl zvldst podporovan jesté p.
Kaskou a ddmami Peskovou, LipSovou a Gaudovou, méné vykonem
samé beneficiantky, kterd dosahla jen pramérné navstévy, protoZe si
nevybrala kus docela $tastné. Nyni se miZeme hned po fadé zminit
o nedélnim predstaveni, jehoZ ¢&isty vynos pan feditel Thomé
pietn& vénoval na zfizeni pomniku na Klicperové hrobé. Obecenstvo
dovedlo ocenit uslechtily zdmér a Klicperovo jméno naplnilo divadlo
jako je§té nikdy pti ¢eskych pfedstavenich. Démy Kolarova a Peskova
(jako Melpomené a Thalia) pfednesly s p. Simanovskym (bésnik)
prolog od J. J. Koldra, ktery se opiral o velmi dobrou a dosud
neotfelou myslenku, aviak p¥i pfednesu se ukdzalo, Ze je pon€kud
zb&?né& ukonéen, pravdépodobné proto, Ze autorovi byla vymérena
jen kritka doba. K provedeni byla vybrana tragédie ,,Rod svojanov-
sky*‘, jeden ze slabdich vytvori zemfelého basnika, pro obecenstvo

vsak zajimavy pro nékteré okolnosti. Pfedstaveni bylo veskrz peclive
a zdafrilé.

Gaué —. Klotylda Gaudovd, pivodné zpévatka ném. prazského
divadla, od r. 1863 &lenka Proz. div., kde se uplatiiovala v inohfe
1 v opere;

Thomé — Franz T. (+ 1872), ptivodné herec a zpévdk pochazejici
z Vidn&. Rizeni pra’ského divadla se ujal po odstoupeni reditele
Stégra r. 1858. V 1. 1862 —1864 byl feditelem divadla Prozatimniho,
které vedl soudasné s praZskym divadlem némeckym. (Viz Div. I1I,
str.139); sur Errichtung eines Monumentes... — Klicperv pomnik byl
odhalen teprve 22. ervna 1861 na Olsanském hibitové v Praze;
Melpomené und Thalia — podle feckého bdjeslovi dvé z deviti Mus,
ochrankyti uméni. Melpomené Musa tragédie, Thalie Musa divadla;
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die Kiirze der zugemessenen Zeit — &eskd odpoledni predstaveni
sméla trvati jen dvé hodiny, od */;4 — 3/:6; Prafskd dévelka a ven-
kousky tovarys — aneb Paliova dcera, ¢inohra v péti jedndnich. Po
prve ve Stav. div. 2. tinora 1847 ; Rod svojanovsky — &tyfaktova truch-
lohra, vydana r. 1821, byla po prvé hridna aZ v &tyficatych letech.
Censura tehdy potladila 78 mist a jindy dramaturg sdm zkritil nebez-
pe&ny pry zavér. P¥i¢inou patrné bylo, Ze d&j, spadajici do doby sed-
mileté valky mezi habsburskou ¥i$i a Pruskem, poskytl autorovi hojné
prileZitosti, aby zdtraznil ¢eské citéni a vlastenectvi, odpor k Prusku,
odsuzovini valky vibec apod. A protoZe pomér rakousko-prusky
zustaval 1 v pozdéjsim déjinném vyvoji v popfedi stfedoevropské
politiky, €asové souvislosti Klicperovy hry byly stdle Zivé a budily
ruznou reakci u rakouské censury a v ¢eském obecenstvu:

Katerina II. — c¢inohra o péti jedndnich. Ptel J. V. Lomnicky (]J.
Vavra). Po prvé v Nov. div. 18. zafi 1859; VVézeni — veselohra ve
étyfech jedndnich od ném. divadelnika a spisovatele veseloher Julia
Rodericha Benedixe (1811 —1873). Pfel. J. V. Lomnicky (J. Vavra).
Po prvé ve Stav. div. 13. bfezna 1853 Paserové — veselohra ve
¢tyfech jednanich. Prel. J. K. Tyl. Po prvé ve Stav. div. 6. ledna 1834
Slepy mlddenec — romanticka ¢inohra ve tfech jedndnich. Po prvé
ve Stav. div. 11. prosince 1836; Zeman ze starého &asu — komicky
obraz ze spolefenského Zivota ve &tyfech jedndnich. Podle hry
videniského spisovatele a divadelnika Adolfa Biuerla (1784 —1859)
pro &eské divadlo upravil J. K. Tyl; Yaroslav Sternberk — historické
drama v péti jedndnich z r. 1855 od moravského spisovatele a novi-
nafe Leopolda Hansmanna (1824 —1863) m4 v rukopise, zachovaném
v divadelnim archivu Nédrodniho musea, nazev ,,Jaroslav Sternberk
aneb Porazka Mongoli u Holomouce®. Neruda k nému napsal
epilog pro Elisku Peskovou. Viz Dilo Jana Nerudy, sv. 16. Psdno
pro jevisté, 1924 (vyd. Miloslav Novotny) a Spisy Jana Nerudy
v KK, sv. Divadelni hry; Anefka Bernaurova — tragédie v péti
jedndnich z r. 1855 od ném. bdsnika Friedricha Hebbla (1813 —1863).
Prel. J. Sl. Hastalsky (V. Vdvra);

Jahn — Jilji Vratislav J. (1838 —1902), spisovatel, v 1. 1861 —1862
po Nerudovi redaktor Obraz Zivota, autor truchlohry Katefina
z Pef$tyna z r. 1860 a jednoaktového dramatu Carevi¢ Konstantin;
stafaz — doplnék obrazu, déje, ktery md za tkol oZivit a pfibliZit
néjaky meéné obvykly jev divakovym predstavam; Brute, pust Caesara
— jednoaktovd veselohra od franc. dramatika Josepha Bernarda
Rosiera (1798 —1880). Prel J. J. Kolar. Po prvé ve Stav. div. 6. pro-
since 1849; Potopa svéta — veselohra o dvou jedndnich. Po prvé
v Nov. div. 6. listopadu 1859; Pravzor Tartuffa — historickd hra
v péti jednanich od Karla Gutzkowa (1811 —1878), pfedniho mlado-
némeckého dramatika. Ptel. BoZena Némcovi. Po prvé v Nov.
div. 13. listopadu 1859 ; Svatopluk — aneb Zihuba rodu vriovského,
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historické drama v péti jedndnich od Frantiska Vénceslava Jerabka.
Po prvé ve Stav. div. 26. prosince 1859 ; pod &arou redakéni poznamka:
., ZAad4dme cestujici &eské spole¢nosti, aby zasilaly ndm své repertodry‘;
Richard II. — Kral Richard II., historické drama od W. Shakespeara
napsané asi v r. 1594, Prel. Fr. Doucha. Po prvé ve Stav. div. 18. pro-
since 1859;

Ceny Fingerhutovy — Ferdinand Naprstek (1824—1887, po otci
puvodné Fingerhut), prazsky méstan, od let &tyficatych zndma
osobnost v kulturnim &eském Zivoté a zaslouzily podporovatel diva-
delnich snah, zaloZil v r. 1857 cenu za nejlepsi dramata z déjin slo-
vanskych, aby podnitil dramatickou ¢innost éeskych spisovatela. Ceny
autortim udélované ¢&inily ithrnem 1200 zlatych. Ve vyboru posuzova-
telt dramat do konkursu zaslanych byli kromé K. J. Erbena, Fr. L.
Riegra, Fr. Sohaje, A. J. Vrtitka, V. Zeleného téz J. J. Kolar a F.
Bf. Mikovec, jejichZ dramata Magel6na a Dimitri byla povaZovina
za nejlepsi historicka dramata té doby;

Roderigo a Isabela — drama ve &tyfech jednanich od J. Korzeniow-
ského. Prel. herec, reZisér a div. feditel FrantiSek Josef Fischer,
zpracovatel nékterych Shakespearovych her pro &eské divadlo. Po
prvé ve Stav div. 24. ledna 1850; Angelo, tyran padovansky— tra-
gédie ve &tyfech jedninich z r. 1835. Po prvé ve Stav. div. 26. tinora
1860; Nalezenec — veselohra ve dvou déjstvich od J. K. Tyla. Po
prvé ve Stav. div. v r. 1838; Slepd — ¢&inohra v jednom jednani.
Podle franc. predlohy upravil J. Sl. Hastalsky (V. Vavra). Po prvé
ve Stav. div. 5. unora 1860; Marnotratnik — kouzelna hra ve trech
jedndnich od svériazného videniského spisovatele frasek a pohadko-
vych her Ferdinanda Raimunda (1790 —1836). P¥el. J. N. Stépanek.
Po prvé ve Stav. div. 3. prosince 1837;

Ladislav Hunyady — truchlohra v péti déjstvich od praZske pred-
¢asné zemielé ném. bésnitky Katefiny Klouczek (1833 —1858).
Po prvé ve Stav. div. 7. dubna 1860; Lesni panna — kouzelna hra
ve &tyfech jednanich. Po prvé v aréné ve Pstrosce 16. kvétna 1850;
Bratr Hondk — veselohra ve dvou jednanich od Friedricha Kaisra.
Prel. J. K. Zbraslavsky (J. Kaska). Po prvé ve Stav. div. 26. dubna
1846;

Nevérte fenskym — jednoaktova veselohra. Podle franc. predlohy
upravila E. Peskova. Po prvé v Nov. div. 13. kvétna 1860; Vrazda
na Uhelném trhu — fratka v jednom jednani. Napsal Alexander
Bergen, vl. jm. Marie Gordonova (1812—1863), ném. spisovatelka,
autorka mnohych her pavodnich, pfekladatelka a upravovatelka
div. her francouzskych a némeckych. Prel. J. K. Zbraslavsky (J. Kas-
ka). Po prvé v Nov. div. 13. kvétna 1860; Sletna manzelka — napsal
J. Kriiger, pro &es. div. upravil A. Strauch. Po prvé v Nov. div.
13. kvétna 1860; Nalezenec — dvouaktova veselohra, podle franc.
vzdélal J. K. Tyl. Po prvé ve Stav. div. 7. fijna 1838; Dobré jitro —
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Dobré jitro, otCe, jednoaktova veselohra od V. K. Klicpery. Hrina
30. zari 1834 v divadle Kajetanském; Eliska Peskova (1 1895),
uplatniovala se téZ jako dramaticka spisovatelka. Napsala nékolik
nenaro¢énych, ale s ispéchem provozovanych ptvodnich her, z nichz
nejznamejs$i je jednoaktova veselohra Paragrafy pana Puskvorce
z r. 1864 (pod pseudonymem Fr. Krenek), veselohra ve dvou
jednanich Ktery je ten pravy Zenich z r. 1864 (pseud. Fr. Pichler),
veselohra Jen Zadnou od divadla z r. 1865 (pseud. Ferd. Jedli¢ka).
Kromeé toho hojné prekladala a pro Ceské jevisté upravovala hry cizi.
Své Zivotni vzpominky a umélecké zaZitky vypsala v knize Zapisky
Ceské herecky, Praha, 1886;

Antonie Schikanedrova (T 1879), z prazské herecké rodiny, od r. 1819
Clenka prazského divadla; hravala matky a komické staré; Pansky syn
a déti z lidu — Cinohra v Sesti jednanich. Napsal franc. spisovatel,
autor socialné tendencnich dél Eugéne Sue (1804 —1857). Prel.
J. K. Zbraslavsky (J. Kaska). Po prvé ve Stav. div. 1. ledna 1860;
Hoffmann — Johann H. (1 1865 ve Vidni), Némec, ptivodné tenorista,
pozdéji feditel divadla v Rize a ve Vidhi. Reditelem praZského divadla
byl po odchodu Stogrové v 1. 1846 —1852; Husicka = Podhaje —
franc. veselohra o jednom jedndni. Pro €es. div. pod pseud. B. Novot-
ny upravila E. Peskova. Po prvé ve Stav. div. 23. z4¥ 1855 s Amerikan-
sky Zenich — veselohra v péti jedndnich. Napsal Némec H. Clauren,
vl. ym. Karl Gottlieb Heun (1771 —1854), autor romé4nti a obratné
stavénych divadelnich her. Pfel. Kl. Piiner. Po prvé ve Stav. div. 30.
listopadu 1851 ; Filipina Welsrova — drama v péti jednanich z r. 1859
od ném. autora Oskara Redwitze (1823 —1891). Prel. J. V. Lomnicky
(J. Vavra). Po prvé ve Stav. div. 1. ledna 1860; Swvatojansky dvir —
¢inohra v péti jednanich od S. H. Mosenthala. Prel. J. Sl. Hastalsky
(V. Vavra); po prvé ve Stav. div. 12. listopadu 1854; Valdstynova
smrt — tragédie v péti déjstvich s pfedehrou Kvas v Plzni, tfeti
¢ast Schillerovy trilogie Valdstejn (prvni ¢ast Valdstynav tabor, dru-
ha &ast Piccolomini) byvala hrana samostatné. Prel. J. J. Kolar. Po
prvé ve Stav. div. 20. prosince 1840; Maria Stuart — viz vysv.
Ik str, 137 ;

Viada a laska — aneb Matka v zdpasu s dcerou, franc. ¢inohra
v péti jednanich; napsal polsko-francouzsky spisovatel a publicista
Karel Edmond Chojecki (* 1822), nikoli mylné uvddény Fr. KruZsky.
(Viz Spisy Bozeny Némcové v KK, sv. Basné a jiné préce, str. 543.)
Prel. BoZena Némcova. Po prvé v Nov. div. 10. &ervna 1860. Ponocny,
¢len divadla v Oldenburce, vystoupil tu po prvé v tloze milovnika
Gastona de la Force; Mejrima — aneb Bostidci, truchlohra v péti
déjstvich od jihoslovanského basnika a dramatika Matija Bana
(1818 —1903). Pfel. Jan Vaclik. Po prvé v Nov. div. 17. &ervence 1860.
Ban napsal m. j. téZ truchlohru Jan Hus; Samberk — vystoupil
v Schillerovych LoupezZnicich v tiloze Karla Moora po prvé 24. ¢er-
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vna 1860 v Nov. div.; predtim ptsobil u divadla v Olomouci
a v Bratislavé;

Sladkova dcera — ¢&inohra ve Ctyrech déjstvich od Charlotty Birch-
pfeiffrové. Pro Ces. div. upravil J. K. Tyl. Po prvé ve Stav. div.
20. ledna 1850; Cestmir — dramatickd bdsefi v péti dé&jstvich od
J. K. Tyla. Po prvé ve Stav. div. 3. kvétna 1835; Mentor — jednoak-
tova veselohra od W. Lemberta; prel. Kl. Pliner; Walter — August
W., rodem Némec, ¢len divadel v T'emesvaru a ve Lvové, pokusil
se jiZ v r. 1857 v episodnich rolich na deském jevisti. V Mentoru
hral 5. srpna 1860 roli Vénceslava Kvétenského; Wilhelm — Jindfich
W. (1837 —1871), cesky komik, od fijna 1861 ¢&len souboru &es. div.
v Praze; Zdllnerova spoleénost — jedna z nejstarsich a nejvyznamné;j-
sich kocujicich divadelnich spole¢nosti u nas. Jeji zakladatelé byli
puvodu némecko-madarského. Hlavni predstavitel druhé generace
Filip Zollner zalozil r. 1853 Ceskou spole¢nost s J. K. T'ylem v Hradci
Kralové. Osudy rodu a spolecnosti od pocatku aZ do soudasné doby
vypsal J. Knap v monografii ,,Zéllnerové. Déjiny divadelniho rodu*,
1958;

Za Ziva mrivi manZelé — jednoaktova fraska od ném. div. feditele
Emanuela Schikanedra (1751 —1812); Dvé postele v jednom pokoji —
jednoaktova fraska; napsal franc. autor V. Lefeuvre, pfel. J. K. Zbras-
lavsky (J. Kaska). Po prvé ve Stav. div. 22. Gnora 1857; Penize —
fraska ve tfech jednanich od Friedricha Kaisra. Prel. Fr. Kfenek
(E. Peskova). Po prvé v Nov. div. 2. zari 1860; Sylfida — fraska
vedvou jednanich od ném. herecky Theresy Kronesove (1801 —1830).
Prel. J. K. Zbraslavsky (J. Kaska). Po prvé ve Stav. div. 16. kvétna
1841 ; Myslivci — ¢inohra v péti déjstvich od ném. dramatika Augusta
Wilhelma Ifflanda (1759 —1814), autora moralistnich a sentimen-
talnich her. Pfel. Kl. Piiner. Po prvé v Nov. div. 7. zari 1860; Fabri-
kant — hra ze Zivota ve tfech jednanich; napsal franc. autor Emile
Souvestre (1806 —1857). Pro ném. divadlo upraveno ném. hercem,
rezisérem a autorem dramaturgickych studii Eduardem Devrientem
(1801 —1877) a odtud pieloZeno J. N. Stépinkem. Po prvé ve Stav.
div. 10. ledna 1841. Pozdé;ji prelozil téz J. L. Turnovsky; Korutané
v Cechdch — vlasteneck4 &inohra v péti jedndnich od J. N. Stépénka.
Po prvé ve Stav. div. v r. 1814; Strakonicky dudak — aneb Hody
divych Zen, ndrodni bachorka ve tfech jednanich. Po prvé ve Stav.
div. 21. listopadu 1847; Carevié Alexej — tragédie v péti déjstvich.
Po prvé ve Stav. div. 11. bfezna 1860. Timto referatem zahajil
Neruda &innost divadelniho referenta v Case:

Heintzovou... ug ofekdvati nemugeme — odesla k divadlu do Styr-
ského Hradce a odtud do Mnichova; Fiesko — Spiknuti Fieska
v Janové, republikdnska truchlohra v péti jednanich z r. 1783. Pfel.
V. Sl. Hastalsky (V. Vavra). Po prvé ve Stav. div. 8. ledna 1860. Ve

druhém jednani 8. vystupu vypravuje Fiesko, hrabé z Lavagny, dva-
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nacti femeslnikim, kteti ho vyzyvaji ke vzpoufe proti panujicimu do-
zeti janovskému Ondfteji Doriovi, bajku o ob&anske vélce v fis1 zvirat.
Timto podobenstvim chce ziskat sympatie predstaviteld lidu pro
vldadu silného jedince;

,,Jistd strana‘‘ — tyka se pravdépodobné referatu o premiefe Halkova
carevie Alexeje v PraZskych novindch z 13. az 16. bfezna 1860,
podepsaného sifrou R., ktery se soustfedil hlavné na podrobné
vyli¢eni a rozbor déje a o vykonech hereckych se zminil jen stru¢né.
Na Nerudovu vytku v Case 9. ¥jna 1860 reagoval referent Prazskych
novin hned 10. fijna v zdvéru referitu o provedeni Schillerova
Fieska: ,,Tim bych byl povédél, co jsem byl vidél, maje za to, Ze
jsem se vystfihal naivnosti, kterou pfiroda jiné obdafila, Ze totiZ
neni ma zprava frazeologie odjinud jiZ znama a Ze nepropujcuji
se za rytife hereckam tenkrat, kdyZ ho nepotrebuji.”;

Knaack a... Belkovda — taneénik pro komické role Knaack debutoval
s Belkovou na praZském ném. divadle'6. kvétna 1860 v baletu ,,Die
Liebe auf dem Lande‘‘ (Ldska na venkové), aranZovaném baletnim
mistrem Viclavem Reisingrem. Johanna B. byla v letech 1869 —1885
baletni mistryni prazského ném. divadla;

Sen v noci svatojanské — &arovna hra v péti jedndnich; prel.
Fr. Doucha. Po prvé ve Stav. div. 26. prosince 1855; p#ilbice pi
Wiedermannové — v roli krilovny Amazonek Hyppolity, v niz
Helena W. hrala 28. fijna 1860;

Pani Marjdnka, matka pluku — po prvé v divadle v RaZove
ulici 9. brezna 1845;

Zdvi§ Vitkovec, pdn z RuZe — dramatickd basen v péti jedna-
nich od Karla Simeona Machéi&ka. Po prvé ve Stav. div. 8. listopa-
du 1846;

Orlice a k¥i¥ — tragédie ve tfech jedndnich od Josefa Svitka
(1835—1897), spisovatele, Zurnalisty a historika kulturnich déjin
17. a 18. stol. Po prvé ve Stav. div. 25. listopadu 1860 v rezi J. J.
Kolara;

némecky intendant stavovsky — v 1. 1857—1863 byl intendantem
Viaclav Bohus ryti¥ z Ottoschiitzi, nepritel ¢eskych snah i deského
divadla; hlas zastdvajici nasi §lechtu proti vyroku v jisté politicke
brosurce... — Ve videniském deniku Das Vaterland, organu katolické
slechty, byl otistén 4. listopadu 1860 dopis ,,Aus Béhmen®, v némz
pisatel m. j. pravil, Ze zvlasté v Praze se najde tolik ,,rozmanitych,
vieobecné prospésnych zafizeni vénovanych uméni, védé nebo
humanité, kterd vdédi za svij vznik nepfedpojaté soucinnosti Slechty
a stavu méstanského‘‘. Dopis byl v8ak napsdn jako komentaf k do-
pisim z Cech, které tehdy vychdazely ve videniském liberalnim listé
Ost-Deutsche Post, nikoli jako ,,odpovéd na jistou politickou bro-
Surku‘‘. Asi v listopadu 1860 vysly vSak vskutku broZury: ,,Nach
dem Reichsrate. Eine Stimme aus Bohmen‘ (v Mnichové) a
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,,Uvahy Cecha o novém ztizeni Rakouska‘’, které svorné odsuzovaly
Ceskou slechtu proto, Ze nejde s narodem a nestara se o jeho zajmy,
o jeho kulturni dstavy a podniky atd. Proti témto hlasiim pfinesl
Vaterland obranu slechty teprve 21. prosince. Neruda tedy psani
Vaterlandu ze 4. listopadu, na néZ patrné naraZel, spojil asi v mysli
omylem s jednou z uvedenych broZur, kterou nepochybné &etl;
Zdvis & FalkensStejna — tragédie v péti jedndnich, po prvé ve
Stav. div. 8. prosince 1860;,,a nase panstvo ruce sklada v klin..."* —
pronasi Zavis v druhé scéné II. jedndni;

Karel Moor — hlavni postava Schillerovych LoupeZnik(, starsi ze
dvou synG hrabéte Maxmiliana Moora. Jako nadelnik skupiny
mladych bufiél, pozdéji banditli, chce ,,na vlastni pést napravit
svetovy rad‘, ,,byt spoleCnosti skiidcem a spasitelem zaroven, zlem
rozsévati dobro‘ (O. Fischer v tivodu k svému pfekladu LoupeZni-
ki);

v,,Richardu‘* — v Shakespearové tragédii Krdl Richard III. podina se
déj scénou, v niZ je prindsen v oteviené rakvi kral Jindfrich VI.;
Faust — jde pouze o prvni dil dvoudilné dramatické basné Goetho-
vy, ktery vysel r. 1808. Ptel. J. J. Kolar, po prvé ve Stav. div. 18. lis-
topadu 1855. Na druhém dile pracoval Goethe do konce Zivota.
Vysel posmrtné r. 1832; Kautska — Mina K. (1837—1912), roz.
Jaichova, chot akademického malife a divadelniho dekoratéra Jana
Kautského, autora opony Prozatimniho divadla; byla c¢lenkou
divadla olomouckého a ptisobila v oboru tragickych milovnic v di-
vadlech v Sondershausen a ve Frankfurté. Koncem r. 1860 byla
angazovana k ¢eskému divadlu v Praze;

Rozina Ruthardovd — historicka cCinohra v péti jednanich,
dramatisace stejnojmenné povidky Tylovy z r. 1838 od ceského
spisovatele a pedagoga Emilidna Sulce (1836—1923). Po prvé ve
Stav. div. 17. prosince 1860 s E. Peskovou v titulni roli; H. Wieder-
mannova hrala Katefinu, manZelku krej¢iho Svandy;

Ruzena a RuZenka — cCinohra ve Ctyfech jednanich. Prel. J. St.
(Jan Strakaty ?). Po prvé ve Stav. div. 24. prosince 1860 s Kautskou
v uloze RiZenky;

koturn — zde tragickd, vazna uUloha; Ruy Blas — drama v péti
jednanich z r. 1838. Pfel. Fr. Doucha. Po prvé ve Stav. div. 1. ledna
1861 ; padly zasady liboviile — Neruda ma na mysli pad bachovského
absolutismu v lété r. 1859 a vydani fijnového diplomu v roce 1860;
toho se téz tyka zminka o politickém prevratu. Neruda si slibuje,
ze ve volnéjsi politické atmosfére obnovené éry konstituéni ote-
vie se snaze Ceské jevisté 1 dramatickému dilu Victora Huga, jemuz
také ve Francii se ¢asem stavély do cesty censura a neprizen vladni.
(Dosvédcéuje to zakaz jeho dvou her Marion de Lorme z r. 1829
a Lle ro1 s’Tamuse z r. 1832.) — Slibenou Gvahu o censurni otizce
viz dale v stati ,,O divadelni censufe‘‘, Cas 10. dubna 1861;
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Simanovsky — hral roli Dona Césara de Bazan;

Vychovatel v fepci — téz Vldsenka, jednoaktova veselohra od
K. A. Gérnera. Po prvé ve Stav. div. 13.ledna 1861; S7iatek =z ndsi-
[i — jednoaktova veselohra z r. 1664. Pfel. Védoslav Prazsky (vl. ym.
Antonin Smidt). Po prvé ve Stav. div. 13. ledna 1861; Poskakujici
fenich v nesndzi — balet v jednom jednédni od franc. séloveého
tane¢nika Louise Frapparta (* 1832), ¢&lena divadel v Londyné,
Bruselu, Amsterodamu a posléze Dvorni opery, ve Vidni. Po prve
ve Stav. div. 13. ledna 1861 ;

Peskovd... v oboru ji meprindleZejicim — E. Peskovai, jejimZ oborem
byly tlohy naivnich a sentimentdlnich milovnic, zastupovala obor
milovnic tragickych za ochuravélou Annu Koldarovou-Manetinskou;
Carodéjnice v Sdrce — kouzelna fraska ve tfech jedndnich od
Friedricha Hoppa. Pfel. J. B. Novotny (E. Peskovd). Po prvé ve
Stav. div. 11. ledna 1846. Referat se tyka predstaveni 20. ledna 1861
ve prospéch Josefa Sekyry; mokantni — posmeévacny, ustépacny;
Fortundtova éepicka — nardzka na frasku Fortunatos Wiinschhiitlein
z r. 1819. Napsal ném. herec Matthius Stegmayer (1771 —1820),
pozdé;si feditel Dvorni opery ve Vidni;

Eliska, posledni P¥emyslovna — historickda ¢inohra v péti déj-
stvich; po prvé ve Stav. div. 8. listopadu 1856 v rezii J. J. Kolara.
Referit se tyka predstaveni 27. ledna 1861, v némzZ hrdl Pokorny
ulohu prazského méstana Rotleva; O svych ,,misdch’® mluvil — v prv-
nim vyjevu II. jedndni Elisky Pfemyslovny Zada kral Jindfich koru-
tanského marsdla Aufensteina, aby, chce-li ho zachovat pfi Zivoté,
pecoval o jeho nasyceni a dbal o to, ,,aby takofka denné o jednu
misu méné nedostaval®; Cermdkova — Josefina C. (1849—1895),
¢lenka souboru Proz. div. Pozdé&ji ptsobila u divadla vymarského;
My adivadlo — Neruda tu sledoval zdvaznou myslenku dialektické
jednoty dramatického a viibec vSeho umeéni se Zivotem spolecnosti.
Tak jako uméni mélo plisobit na jeji pokrok, naopak 1 hospodafsky
rozvoj spole&nosti se musil odrazit ve vyvoji uméleckém. Z tohoto
hlediska pohliZel i na spory a boj o samostatné ¢eské narodni divadlo
a jeho uméleckou népli; ichnografie — zpusob pudorysného zobra-
zovani stavitelskych ndvrht u Rek®, zde méfitko kulturni vyspélosti;
Yean Paul (vl. jm. Johann Paul Friedrich Richter, 1763—1825),
ném. spisovatel, bdsnik a satirik, téZ autor knihy ,,Vorschule der
Aesthetik*;

Vybor pro Ndrodni divadlo — ustaven 7. zafi 1850 s pfedsedou Palac-
kym a jednatelem Pravoslavem Trojanem;

Ceské skoly, aé dlouho netrvaly — na &eskd gymnasia byla zavedena
¢eStina jako vyudovaci jazyk v r. 1848. V r. 1854 byla jiZ opét vyucova-
ci fe¢i némdina;

Na programu Ndrodnich lstii... — uvefejnéném v prvnim Cdcisle
Nérodnich listd 1. ledna 1861 byli mezi spolupracovniky jmenovani
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tito €lenové vyboru pro postaveni Ndrodniho divadla: Fr. Palacky,
Fr. Brauner, J. Maly, J. Ev. Purkyné, Fr. L. Rieger, Trojan a J.
Wenzig; ¢lanky o ceském divadle — t¥i stati Vitézslava Hilka ,,Divadlo
amy‘1l., 6.al7.ledna 1861;

V listu nasem uéinén. .. ndvrh prakticky — Cas 1861 p¥inesl 21. a 22.
ledna ¢ldnek, v némz autor Vincenc Bubeni&ek Z4dal, aby se Ndrodni
divadlo stalo stfediskem ¢Eeského spoledenského Zivota a aby se
neodklddalo se zapoletim stavby; viz téZ str. 299;

za ruchu ustavniho — minéna pfiprava nového konstitu¢niho Zivota
v Rakousku, jak jej sliboval fijnovy diplom z r. 1860. Jeho sliby vak
ustava z 20. tinora 1861 namnoze nedodrzela:

verschenken tausend Stiick Pistolen... — rozdaji tisic pistoli (tj. zla-
tych minci) a pfitom nemaji ani na podrazky; citat z Goethovy frasky
Jahrmarktsfest zu Plundersweilern (S. W. Jubiliumsausgabe, sv. 7,
str. 164, vers 49—50), vzniklé v sedmdesatych letech 18. stol.
ve Frankfurté, dramatické satiry na tehdeji rozhdrané poméry v né-
mecké literatute; Benjamin Hederich (1675 —1748), ném. filolog, ba-
datel o starém Recku; Neruda cituje pasi? z jeho slovniku Griindli-
ches mythologisches Lexicon, Leipzig 1770; ,,Thélie je povaZovéna
za patronku hostin a kromé toho za vyndlezkyni komedii.* (Recké
hostiny nazyvané symposia byvaly spojovdny s rozhovory o filosofii,
uméni apod.);

Skola dramaturgickd — byla zfizena aZ v r. 1892 zisluhou F. Ad.
Subrta a vyu&ovali na ni prof. Hostinsky, rezisér Chvalovsky,
Sklendfovd-Mald, Smaha aj. Za dvé léta viak zanikla:

Svatopluk, shoubce VrSovecit — tragédie o péti jednanich. Po
prvé ve Stav. div. 2. Unora 1861; Yerdbkovo (drama) — Svatopluk
aneb Zahuba rodu vrsovského;

falstaffsky méstan — p¥ipominajici humornou postavu poZivaéného

Johna Falstaffa ze Shakespearovy hry Veselé Zeny windsorské z r.
1598 ; Kulissenreifferei — (doslova trhéni kulis) snaha herce dosaho-
vati Uu¢inkh pfehnanou hrou; Nikolaj — Ignédc N. (1 1877), v r. 1845
¢len souboru Stégrova divadla v RGZové ulici;

Ona mé miluje — veselohra ve dvou jednanich; po prvé ve Stav.
div. 10. inora 1861 ; mutatis mutandis — s jistymi zménami;
rafinement — protielost, zde obratnost;

Tajnosti pariZské — Les mysteéres de Paris, populdrni desetisvazkovy
roman od Eugena Sue z let 1842—1849; Zvonik notredamsky —
romanticka ¢inohra v Sesti obrazech s predehrou. Ptel. spisovatel
a prekladatel Viclav Filipek (1811—1863). Po prvé v aréné ve
Pstrosce 20. Cervence 1854;

Mlyn na Zeny — knuzelna bachorka se zpévy ve trech déjstvich.
Napsal Morlinder, vl. yjm. Moritz Englinder (* 1819), ném. spi-
sovatel a redaktor. Pro Ces. divadlo upravil F. M. (Fr. Mirovsky ?).
Po prvé ve Stav. div. 10. bfezna 1861 ;
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111

vypravovani snu — v tretim vystupu II. déjstvi vypravuje Valdstyn
marsalu Illovi sen o svém zachranéni Octaviem Piccolominim
z bitevni vravy;

113: pravé zahdjeny cesky sném — 6. dubna 1861 se seSel po prvé Cesky

zemsky sném; tim zahdjeno v Praze udobi konstitu¢ni vlady
na rozdil od predchozi éry absolutistické; mistodrzitel — Antonin
hrabé& Forgich (1819 —1885) ; Fischer — Karl Wilhelm F. (1 1873), ném.
herec. Hrdl hrdinné role v klasickych dramatech. Ochotné téz vy-
stupoval v milovnickych a hrdinnych rolich v pfedstavenich ceskych;

114: Das Nachtlager in Granada — Nocleh v Granadég, zpévohra ve dvou

115:

116:

117/;

118:

jedndnich od ném. operniho skladatele Konradina Kreutzera (1780
a¥ 1849), zkomponovand na text F. Kinda. Pfel. J. N. Stépanek;
Hardtmut — barytonista ném. prazského divadla;

O divadelni censu¥e —! Neruda odmital censuru divadelnich
her nejen jako hruby zdsah proti principu tvaréi svobody, nybrz
i jako charakteristicky rys reakéniho politického systému. Nerudovo
utoéné a ironisujici pranyfovani censury, v némZ pozdéji pokracuje
(stat ,,Censura divadelni‘‘ a ,,Nové slovo o staré véci‘‘, Div. III, 7,
121), je tak sou&dsti jeho boje proti rakouskému reXimu. Cldnek je
dokladem, jak vefejné hnuti z pocatku let Sedesatych navazovalo
na revoluéni ideovy odkaz roku &tyficdtého osmého; Schmerling —
Anton ryti¥ Sch. (1805 —1893) byl jako stdtni ministr hlavou rakouskeé
vlady od prosince 1860 do ¢ervna 1865. Smyslenim némecky liberal,
oktrojoval tinorovou ustavu z r. 1861;

mrazivy rusky vitr — naridZka na nejtuzsi absolutisticky a reakéni
reim v carském Rusku, zejména za Mikulase I. (1825—1855);
Don Antonio de Ulloa (1716 —1795), $pan. admiral, statnik a u€enec;
v- Madridu zaloZil pfirodopisny kabinet; intendantura — vrchni
umélecka a hospodéiskd spriava nad zemskym divadlem; Gelesen —
precteno; -

Yan Hus — dramatickd baseni v péti jedndnich od J. K. Tyla. Po
prvé ve Stav. div. 26. prosince 1343; Zigkova smrt — historicka
truchlohra v Sesti jedndnich od J. J. Koldra. Po prvé ve Stav. div.
17. listopadu 1850; Zdhuba rodu premyslovského — historicka tru-
chlohra ve &tyfech jednanich od Ferdinanda Bietislava Mikovce.
Po prvé ve Stav. div. 9. ledna 1348; Riman Kato — bud Kato st.
(viz vysv. k str. 181), nebo M. Porcius Kato ml. (95 pfed n. 1. — 49
n. L.), vojeviidce a politik, pravnuk Katona st., protivnik Caesarovy
diktatury a samovlddy, zvany posledni fimsky republikan; en bloc —
hromadné, zde bez jakékoli dalsi debaty;

sndmy mmissky kazatel — v osmém vystupu Valdstynova tabora
(viz téZ str. 254) vystupuje ,kapucin®, ktery kdZe proti boha-
praizdnému Zivotu vojakli a neSetfi pfitom ani jejich nejvyssiho
vojeviidce. Jeho drastickd mluva a hrubé projevovany odpor u vojaki,
vyvolany jeho kdzdnim, p¥ivedly patrné censuru k tomu, aby kapucina,
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posvéceneého sluZebnika fimské cirkve, kterd poZivala v Rakousku
zvlastni vefejné ochrany, nahradila postavou ,,poustevnika‘‘. Po-
dobny zdsah byl proveden v Schillerovych LoupeZnicich, v nich?
na konci II. déjstvi vstupuje do tdbora loupeZnikt jako mluvei své
vrchnosti ,,pdter®, ktery vybrané spild ,,zlosynim‘‘, vybizi je marné&
k vzdani a vyddni jejich vidce Karla Moora, a vyslechne Moorovu
kritiku vlddnouci spoletnosti a cirkve. Schiller sim v tpravé hry
pro divadlo mannheimské zaménil z ohledu na censuru osobu
,,patera’* za postavu ,,pravni osoby‘‘; dfesky pdn, fesky krdl — tito
feuddlni predstavitelé &eského stitu nebezpetné p¥ipominali v ra-
kouském cisafstvi doby stdtni samostatnosti ¢eskych zemi:
Mildéek Stéstény — veselohra v péti jednanich, prel. J. V. Lom-
nicky (J. Vdavra). Po prvé ve Stav. div. 14. dubna 1851

Sotek — hlavni postava ze hry Diblik, Sotek z hor;

Jungmanniv pomnik — vytvotil jej sochaf Ludvik gnnek (1837 —1886),
podle nac¢rtu Vaclava Levého (1820—1870). Byl odhalen a% v roce
1878; Vogl — Frantisek V. (1821 —1891), profesor sborového zpévu
na prazské konservatofi a hudebni skladatel ; Yungmannova — Bo%ena
J., dcera gymnasijniho profesora Jana Jungmanna, synovce Josefa
Jungmanna, byla nadanou taneénici, Zatkou umélkyné Taglioni
v Berliné a byla zvana k pohostinskym hram v. ciziné. Vitézslav
Halek v Narodnich listech 23. dubna 1861 v referitu o Kupci
benatském mluvil sice pfiznivé o jejim tane&nim vykonu, ale vyslovil
se naprosto proti tomu, aby pamadtka Jungmannova byla oslavovana
tancem; viz. Div. III, 278;

Cechové u Mildna — tragédie v péti jedndnich od spisovatele
a pedagoga Jana Evangelisty Kosiny (1827 —1912), zpracované podle
novely Jana z Hvézdy (J. J. Marka). P#i premiéfe ve Stav. div.
4. dubna 1850 propadla. Kosina poté upustil od dalsich dramatic-
kych pokusii a vénoval se naddle zejména klasické filosofii, estetice
a pedagogice; sit venia verbo — zde: smi-li se tak Fici:

diese Seeschlange... — tento moisky had, tj. nekoneéné se vlekouci
thema; Louis Napoleon — Ludvik N. (1808 —1873), synovec Na-
poleona I. a pozdéjsi franc. cisaf Napoleon III.; v mlddi studoval
vojenstvi a politiku; Rieger-Klaudy — Rieger, viidce strany nérodni,
soustfedujici Ceskou burZoasii, pfijal v kvétnu 1861 funkci inten-
danta Ceského divadla. Neruda, sympatisujici s mlad$im a svobodo-
myslnym kfidlem strany, z néhoZ vznikla pozdéji (1874) strana
mladoceskd, byl jeho politickym odptircem. Karel Leopold Klaudy
(1822——-1894) pravnik .a starofesky politik, zemsky a kriatkou dobu
1 fissky poslanec, byl v r. 1864 zvolen praZskym primdtorem;
Ondyno jsem bédoval — ve fejetonu v Case 27. dubna 1861 : Drnbné
klepy I, str. 12; v dopisu = Pafi¥e — otisténém v Case 30. dubna 1861;
Friedrif:k Dionys Weber (1766 —1842), ném. hudebni teoretik a skla-
datel; narodil se ve Velichové u Karlovych Var®i, v Praze ptlisobil
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jako uditel hudby a stal se zde reditelem prvni hudebni skoly pojme-
nované konservator;

Rubinstein — Anton Grigorjevi¢c R. (1829—1894), rusky pianista,
dirigent a hudebni skladatel. Na svych umeéleckych cestach navstivil
v letech Ctyricatych a pak téz v letech osmdesatych Prahu; Berlioz —
Hector B. (1803 —1869), franc. hudebni skladatel; Gade — Niels
Wilhelm G. (1817—1891), dansky hudebni skladatel a dirigent;
v duchu severské ndrodni hudby komponoval symfonie a predehry;
Meyerbeer — Giacomo M. (1791 —1864), hudebni skladatel Zidov-
ského puvodu. Zil jednak v Berling, jednak v PatiZi, kde vytvofil
vrcholna dila romantického obdobi velké francouzské opery; IVieux-
temps — Henri V. (1820—1881), belgicky houslista svétového
jména; Auber — Daniel Francois A. (1782—1871), franc. hudebni
skladatel ; Gerle — Wolfgang Adolf G. (1781 —1846), ném. Zurnalista,
obratny bdsnik a dramatik. Od r. 1814 byl profesorem italstiny na
prazské konservatofi; kdyZ vysel diplom — diplom fijnovy z 20. fijna
1860; |

staroleskd Rettigovd — Domaci kuchatka z r. 1826 od obrozenské
spisovatelky Magdaleny Dobromily Rettigové (1785 —1845);
divadelni interregnum — obdobi, kdy divadelni spriava po delsi
¢as neobsazovala obor tragické milovnice. Obor ten zastupovala
Eliska Peskova, milovnice naivné sentimentalni. Aspirovala na n€;j
Albina Heintzova a Mina Kautska;

Ndvstéva byla nesvatojansky ... slaba — o svatku Jana Nepomuckého
16. kvétna, spojeném s pouti, navstévovalo Prahu hojné lidi, zeyména
venkovskych;

: jak jsme se pred néjakym rokem ...presvédcili — tyka se vystoupeni

E. Kolinské v roli Parthenie; viz Prager Morgenpost 30. Cervence
1859 a Obrazy Zivota 1. srpna 1859;

Filipina Welsrovd — referat se tyka predstaveni v Nov. div.
2. Cervna 1862;

naturbur§ —naivni vesnicky milovnik;

Povidky kralovny navarrské — aneb Oplatka za porazku u Pa-
vie, veselohra v péti jedndnich. Napsali E. Scribe a E. Legouvé. Prel.
J. Krasa. Po prvé ve Stav. div. 26. ledna 1851. Referat se tyka
predstaveni v Nov. div. 16. ¢ervna 1861 ;

,,Sich gehen lassen‘‘ — podinati si volné; jako Rén v pisku — v Holand-
sku, kde md Ryn nizké bfehy, mizi misty v obrovskych plochach
navatého pisku; Marie Stuartka — tragédie v péti jednanich
z r. 1800 od Friedricha Schillera. Ptel. Pavel Josef Safatik (1795 a%
1861);

Zapovézené ovoce — fraska ve tfech jednanich od K. Bluma.
Prel. Vaclav Crha (1836—1905), spisovatel a Zurnalista. Po prvé
v aréné ve Pstrosce 19. ¢ervna 1860; Kdo 2 nds byl nejhloupéjsi?
— fraska ve tfech jednanich od ném. spisovatele, Zurnalisty a drama-
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142:

144:

145:

146:

147:

148:
149:

152;

154:

turga L.eopolda Feldmanna (1802 —1882). Ptel. J. S. (Jan Strakaty ?).
Po prvé v aréné ve Pstrosce 18. dervence 1861; Korschnerovd —
viz vysv. k str. 176; |

Dawison — Bogumil D. (1818 —1872), vynikajici ném. herec polsko-
zidovského ptuvadu;

V. Reisinger — soOlovy taneCnik a baletni mistr praZského divadla
v 1. 1860—1864; Freund — sélovy tanefnik praZského divadla
v 1. 1861 —1864;

Doktor Robin — jednoaktova veselohra. Napsal franc. dramatik,
redaktor a kritik Jules Martial Regnault, zvany Prémaray (1819 aZ
1868);

Ceské divadlo — Staté osvétluji vyvoj Nerudova ndzoru na vy-
budovani representaéni scény narodni. Byl-li zprvu odptircem jaké-
hokoli reSeni polovicatého a provisorniho, pfijal a uvital posléze
zfizeni Prozatimniho divadla, o néZ se zasazoval hlavné Rieger. T'im
se ovSiem Neruda myslenky na velké Narodni divadlo nezfekl a celou
dalsi divadelné kritickou ¢innosti tuto scénu pfipravoval; krejcarové
sbirky — Jan Jungmann podal na zadatku r. 1861 ve vvboru pro zfi-
zeni Narodniho divadla ndvrh, aby se uspofddaly po celé zemi krej-
carove sbirky a zaroven aby se bez odkladu pfistoupilo k stavbé
divadla. Dtvéra ve zdar téchto sbirek byla podloZena obecnymi
sympatiemi a vzrustem prispévka zasilanych bez zvlastniho vyzvani:
dr. Pinkas — Adolf Maria P. (1800—1865), zemsky advokit a &esky
politik; v 1. 1864 —1865 byl intendantem prazského divadla;
reditel Thomé — viz vysv. k str. 57;

Fraska — Frasce vénuje Neruda pozornost jako oblibenému
divadelnimu Zanru lidovému. Co zde jen naznaéil, rozvedl po osmi
letech v trojdilné tvaze ,,Frasky‘‘, Narodni listy 1869 (Div. IV, 74).
Staté dokumentuji Nerudovo usiloviani o osobity uUtvar a projev
¢esky na vsech polich dramatické a viibec umélecké tvorby. Srov. té
analogickou rozpravu ,,Ceskd veselohra‘ v Narodnich listech 1866
1 zasadni tUvahu ,,Jaky ma pro nas vyznam repertodr ndrodni‘‘
v Literarnich listech 1865 (Viz Div. III, 36 a 77); predstaveni
vcerejsi — 15. srpna 1861 dévdna v Nov. div. Kotzebuova fraska
Najemnik Kminek z Kohoutkova v pfekladu Viclava Filipka;
commedia dell’arte — hra, v niz se vyskytovaly vZdy tytéZ figury
a ustalene typy; herci neméli predepsaného textu, déj byl jen nazna-
¢en, takZe vlastné teprve na jeviSti divadelni kus improvisovali
a dotvareli; vyvinula se v Itdlii a nejvétsiho rozkvétu dosédhla
v 16. stol; cirkumskripci — predpis, Gprava;

Stary manzel — veselohra ve &tyfech jedndnich z r. 1844 od
J. Korzeniowského. Pfel. Jaroslav Pospisil (1812—1889), spisovatel,
nakladatel a vydavatel PospisSilovy Divadelni bibliotéky, vychazejici
odr. #1851

Fan Slepy, hrdinsky krdl Cechit — historickd truchlohra v péti
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157+

159;

160:

161:

162:

163:

164 :

165

166:

168:

169:

jednanich od K. Slanského (pseud. basnika, buditele a cirkevniho
spisovatele Karla Aloise Vinatického, 1803 —1869). Po prvé ve Stav.
div. 12. prosince 1847; Lesni panna — aneb Cesta do Ameriky; re-
ferat se tyka predstaveni 29. srpna 1861 v aréné ve PStrosce;

Panos §ibal — tykd se prfedstaveni ve Stav. div. 28. zari 1861 za
rezie J. J. Koldara; Kabinetstiick — kabinetni, mistrovsky kousek;
mame svého dramaturga — minén Gustav Pfleger Moravsky, zastava-
jici funkeci dramaturga jen ptl roku;

pévactka Artét — vl. jm. Marguerite Joséphine Montagney (1303
az 1907), vyznamna belgickd operni pévkyné, c¢lenka Velke opery
pafizské. Od r. 1859 sidlila v Berliné, odkud podnikala umeélecké
cesty po evropskych meéstech;

Presse — ném. liberdlné burZoasni denik zaloZeny r. 1848; Tages-
bote — 'T. aus Bohmen, némecky denik vychdzejici od zafi 1852
v Praze. Pfispival do ného téZ Neruda (do r. 1859), Barak, Sojka,
Knedlhans Liblinsky aj. Pozdé&ji byl pro své némeckonaciondlni
tendence u Cech1 neobliben; |

Prager Morgenpost — ném. liberdlné politicky denik, vychdzel
v Praze od r. 1852; Heintzova... vzddlila se... 2 Prahy — byla
angaZovana k némeckému divadlu v Pesti; Burggraf — cCesky herec
z let Sedesatych, pozdéji reZisér divadla v Brné. Hrdval starsi hrdiny;
Boschetti — v 1. 1862—1864 herec &eského divadla v Praze. Plsobil
v oboru komickych otcti; po zesnulé Wiedermannové — Helena W.
zemiela 11. éervence 1861 na zapal plic;

vaudevillni zpévacka — viz vysv. k str. 166; Ledererovda — Terezie L.
(1844 —1914), herecka a zpévacka, provdana pozdé&;ji za herce Jakuba
Seiferta;

Pani hospodskd — aneb Zeleznice v horidch, obraz ze Zivota ve
tfech jedndnich od Friedricha Kaisra. Ptel. J. S1. Hastalsky (V. Vavra).
Po prveé ve Stav. div. 18. ledna 1857;

divadlo méstské, ...zabranské — divadlo Stavovské a divadlo Novo-
meéstske, stojici za Konskou branou;

reduta — maskarni ples, spolec¢enska zabava;

das Nationale der Unnationalitéit... — niarodnost projevujici se v bez-
niarodnosti a charakter zdleZejici v bezcharakternosti; vaudeville —
veselohra, fraska se zpévy;

Uriel Akosta — tragédie v péti jedndnich. Prel. Karel Sabina
(1813 —1877). Po prvé v Nov. div. 10. fijna 1861. Hrdinou hry je
?idovsky myslitel Uriel Akosta (1594—1647). Pochazel z portugal-
ské Zidovské rodiny, ktera prestoupila ke kfestanstvi;

Galilei — Galileo Galilei (1564—1643), slavny italsky astronom,
matematik a fysik, zastdnce heliocentrického nazoru Kopernikova.
Katolickou cirkvi byl pfinucen své uéeni o pohybu zemé ve slunec¢ni
soustavé odvolat. Podle legendy své odvolini zrusil vyrokem
,Eppur si muove‘ — ,,A prece se to¢i‘‘; Baruch Spinoza (1632 az
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171

172:

173

174:

755

176:

181:;

182:
183:
184:
187

188:

1677), filosof, ptivodem holandsky Zid. Pozdéji jeden ze zakladatelt
racionalistické filosofie;

novy dramaturg — Pavel Svanda ze Semdéic, viz vysv. k str. 274;
,,Guten Morgen, Herr von Studni¢ka*‘ — ,,Dobré jitro, pane ze Stud-
nic¢ki... Sel jsem priavé ndhodou kolem a tu jsem si pomyslil, mél bys
navstivit pana ze S. ...Nu to mne tési. T'edy jenom na skok ?;
manichey — zde Zid (ptvodné pfivrZenec naboZenské sekty ze 3.
stol. n. 1., usilujici o slou¢eni nabozZenstvi perského a kfestanského);
Kozisek, perle a kamna — fraska ve tfech jednanich. Napsal
Friedrich Hopp. Prel. J. Kaska. Po prvé ve Stav. div. 14. prosince
1851

Loupeznici — referat se tyka predstaveni v Nov. div. 27. fijna 1861
za reXie J. J. Koldra. Ulohu Kosinského hril Kopecky, Franze
Moora J. J. Kolar; poh¥eb Krolmusiv — knéz Viclav Krolmus
(1789 —1861), archeolog, sbératel staroZitnosti, autor ¢etnych spisu
ndaboZenskych a kulturnéhistorickych, zemfel 4. fijna 1861. Slavny
pohteb se konal v nedéli 27. fijna odp. z Pohofelce (z bytu Krol-
musova) na VySehrad. Pro dlouhé obfady skon¢il podle zprav soudo-
bého tisku az za tmy;

Korschnerovda — shodné s Nerudou kritisoval nepfiznivé herecké
vikony Marie K. div. referent Lumiru Pavel Svanda. P¥esto byla
M. K. na rok angaZovdna k praZskému divadlu pro obor mladych
tragickych milovnic; avSak v srpnu 1862 pfesla k divadlu Victoria
v Berliné;

k... nasemu ,,Karthaginem‘* — minén okfidleny vyrok ,,Ceterum
autem censeo, Cartaginem esse delendam‘‘ (,,ostatné minim, Ze
Kartdgo musi byt znifeno‘‘) fimského stdatnika a spisovatele M.
Porcia Katona st. (234—139 pfed n. l.), pfisného soudce mravu
fimské spole€nosti, jimZ stdle zdtraznoval nebezpeli hrozici ze
strany nepratelského Kartdga; Neruda jim naraZi na neutéSené perso-
nalni poméry &eského divadla, o jejichZ zlepSeni se vytrvale snaZil;
Ha ty nase slunce — ...VySehrade tvrd. Zacatek sedmnactiverSoveé
Pisné vy$ehradské, prvniho béasnického falsa, domnéle nalezené¢ho
r. 1816 J. Lindou; Taras Bulba — tykd se pfedstaveni ve Stav.
div. 17. listopadu 1861;

Slavsky — ¢&len prvniho &eského ensemblu sestaveného po rozdéleni
prazského divadla na &dst ¢eskou a némeckou v dubnu 1858;
spartanismus — prisny, télesnym ndmahdm a kazni zvykly zptsob
Yivota, jaky byl obvykly u Rek® ve staré Sparté; Schillerova predehra
Lezeni — viz vysv. k str. 254;

Schmeykal — Franz Sch. (1826 —1894), v r. 1861 poslanec ceského
snému, prisedici zemského vyboru a vidce praZskych némeckych
burZoasnich liberal( proti¢eského smysleni;

Kaulbach — Wilhelm K. (1805 —1874), ném. malif, autor monumen-
talnich ndstropnich a ndsténnych maleb v museich a galeriich v Ber-
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liné, v Mnichové, v Norimberce aj.; Spitzweg — Karl S. (1808 aZ
1885), ném. malif krajin, vétsinou uméle komponovanych: Eberle —
Adam E. (1805—1832), historicky mali¥ némecky, autor nastropnich
fresek v monumentdlnich budovéach v Berliné aj.; Brioschi — Carlo B.
(1826 —1895), mali¥ dekoraci. Pracoval pro Dvorni operni divadlo
videniské a v letech osmdeséity’ch maloval nékteré prospekty pro &eské
Narodni divadlo; Kdsmann — Josef K. (1784 —1854), ném. sochaf,
tvirce mnoha monumentdlnich soch a sousos$i inspirovanych feckou
mythologii; Laub — Ferdinand L. (1832—1875), &esky virtuos na
housle; Reményi — Eduard R. (1830—1898), mad. houslista mezi-
narodni trovné. Na svych uméleckych turné koncertoval té% v Praze:
Ernst — Heinrich Wilhelm E. (1814 —1865), houslovy virtuos a hu-
debni skladatel; Vieuxtemps — viz vysv. k str. 127 ; Rd¢kové — hous-
lovi virtuosové sourozenci Friedrich (* 1843), Sophie (* 1845)
a Victor (* 1847). Se svym otcem, ¢eskym hudebnikem Vincencem
Rackem (* 1812), podnikali tisp&$né umeélecké cesty po Evropé;
Dreyschock — Alexander D. (1818 —1869), klavirni virtuos, profesor
konservatofe v Petrohradé; Devrient — patrné Philip Eduard D.
(1801 —1877), ptivodné barytonista, pozdéji herec, reZisér a divadelni
feditel, pochdzejici z proslulé némecké rodiny herecké: Dessoir —
Ludwig D. (1810—1874), vynikajici ném. herec Zidovského ptivodu,
clen berlinského divadla, kde se uplatiioval v klasickém repertodru :
Rott — Moritz R. (1793 —1857), vl. jm. Rosenberg, vynikajici herec
pochdzejici z prazské Zidovské kupecké rodiny; Seebachova — Marie
S. (1829—1897), ném. heretka, ¢&lenka divadla v Hannoveru

a v Berliné; vynikla jako pfedstavitelka naivnich div&ich roli;

189: Jfanouskova — ném. tragédka &eského ptivodu, zndmé pod jménem

190:

191:

192:

IFanny Janauschek (1830—1904); Ira Aldridge (1804 —1867), herec
cernosského plivodu, vynikajici interpret Shakespearovych postav.
V r. 1853 a 1858 vystupoval téZ v Praze; munificence — $tédrost:
Pisek — Jan Kititel P. (1814 —1873), &esky operni pévec, ¢len Dvorni
opery ve Stuttgarté; Ander — viz vysv. k str. 7; Augsburger allge-
meine Zeitung — némecky liberdlné burZoasni politicky list: Uber die
Riickiibersetzung ... — o zpétném preloZeni Shakespeara z ,,horno-
cestiny'* do ,,novoangli¢tiny‘‘. Neruda tu paroduje némecké ozna-
¢eni Hochdeutsch;

Vira, nadéje a ldska — ¢&inohra v péti jednanich od J. B. Rosiéra.
Prel. Ferdinand Niprstek pod pseud. F. Tatransky. Po prvé ve Stav.
div. 28. zafi 1850;

Slepa nevésta — truchlohra v péti jedndnich. Napsali franc. spisovatelé
Alfred Delacour (1815—1885) a Lambert Thiboust (1827 —1867),
dramatik, herec, autor fady vaudevilli. Pfel. heretka Anna Rajska,
vl. jm. Forchheimova. Po prvé ve Stav. div. 1. ¥ijna 1850:

sl. Peskova — Karolina P. byla podle zprdv soudobého tisku anga%o-
vana k ceskému divadlu v lednu 1862 ;
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193:

199.

201:
205:

206

209;

210+

214:

215:

Maly Richelieuna pronim potykdani — veselohra ve dvou jedna-
nich; po prvé ve Stav. div. 15. prosince 1861; Politika v lese —
jednoaktova veselohra od ném. autora fady veseloher Gustava
Putlitze (1821 —1889); prel. dr. Jan Strakaty (1835—1891), vyznam-
ny divadelni a kulturni Cinitel. Po prvé ve Stav. div. 15. prosince
1861; Zena panovnice — dramaticky sélovy Zert od Viclava Crhy.
Po prveé ve Stav. div. 15. prosince 1861 ;

: Magelona — tragédie ve ¢étyfech jedndnich; po prvé ve Stav. div.

2. unora 1852;

. pi Rajska — Anna R. (1824 —1903), roz. Forchheimova, hrdla jiz

v détském véku v divadle u Kajetdni v Praze, pozdéji za reditele
J. Stogra v Ces. predstavenich v divadle v RtiZove ulici, pak v divadle
Stavovském, r. 1851 u spole¢nosti Kullasovy s J. K. Tylem, jemuZ
byla na sklonku Zivota peclivou osetfovatelkou. Po smrti Tylove pt-
sobila u rtznych venkovskych div. spole¢nosti. V r. 1860 se provdala
za spisovatele J. L. Turnovského a byla angaZovana k Prozatimnimu
divadlu;

Posledni Rozmberk — tragédie v péti jednanich. Po prvé ve Stav.
div. 5. ledna 1862 ; nestranny kritik, jejg Prazské noviny... vynalez-
ly... — v referiatu o Rosierové hre Vira, nadéje, ldska publikovaném
v Prazskych novindch 12. prosince 1861 pod sifrou A. S.;

raz narcisovsky — viz téz str. 270;

(Gogolova sojka — reminiscence na misto z Tarase Bulby, kde Gogol
srovnava pfrichylnost matky mladych Tarast k détem s chovanim
stepniho racka (v orig. ¢ajka) k mladatim;

Studenten von Rummelstadt — obraz ze Zivota se zpévy ve trech jed-
nanich od ném. herce a dramatika Karla Haffnera (1804 —1876);
prel. J. S. s nazvem PraZsti studenti na prazdninach. Po prvé v Proz.
div. 25. ledna 1863 ; Unsere Lehrbuben — fraska ve tfech jednanich
od A. Berly. V Ceském prekladé davano v aréné v Kraviné pod nazvem
Prazsti uCednici; Pester Lloyd — liberalni denik, zal. r. 1853 a hajici
némeckym jazykem narodni zajmy madarské; Dedk — Ferencz D.
(1803 —1876), predni mad. politik narodné liberalniho sméru, vadce
Madarta v zapase proti velkorakouskému unitarstvi a centralismu
Vidné za samostatnost Uher;

,,Alle Freikarten...” — vSechny vstupenky s vyjimkou cervenych
jsou neplatné;

ymuf3 mir auch... — musim se takeé jednou podivat na Ceské (pred-
staveni);

Ich muf strafen... — musim trestat, musim... Milé mu to ne-
bude;

., 1ys kRvet polni..."*, , Zpodpirejte mne kvitim..."* — parafraze, pri-
padné parodie zndmych mist ze starozakonni Pisné pisni. V obméné
také v Nerudové Prodané lisce (1. jednéni) a v Zenichu z hladu (1.
jednani); ,,Obocht! Schlogn’s es...“ — Pozor! Nerozbijte to!;
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217:

Veselohra — dvouaktovy dramaticky Zert od Frantiska Vénceslava
Jetdabka. Po prvé ve Stav. div. 12. ledna 1862; Vesely poh¥eb —
veselohra v jednom jedndniod spisovatele a publicisty Vaclava VIcka
(1839 —1908), vydavatele a redaktora konservativniho meési¢niku
Osvéta. Po prvé ve Stav. div. 12. ledna 1862; Uték do Afriky —
jednoaktova veselohra. Napsal ném. herec a spisovatel Johann
Albini, vl. jm. Medlhammer (1777 —1838). Pro ceské divadlo upravil
J. M. Boleslavsky (Josef Mikulds). Po prvé ve Stav. div. 12. led-
na 1862; cena estimaéni — ocenéni vyplyvajici z ucty k auto-
rovi;

219: fariskd pout — pout arabského jezdce Farise, ktery padi po pousti

220:

2213

222

223

224:

225%

226:

228:
229:

a sméle prekonava rozmanité prekazky;

kvaker — Clen ndboZenské sekty zaloZené v 17. stol. v Anglii a rozsi-
fené zejména v Americe. Kvakefi zavrhovali jakékoli ndsili a kladl1
vahu na stfidmy Zivot a lidumilnost;

On nefdrli — veselohra v jednom jednani. Napsal Alexander Elx.
Po prvé ve Stav. div. 26. dubna 1862; Clerny Petr — jednoaktova
veselohra od K. A. Gornera. Pfel. Vlastimil Venkryl, vl. ym. Fran-
tisek Vinkler (1839 —1899), spisovatel a redaktor regionalnich &aso-
pistt. Po prvé ve Stav. div. 26. ledna 1862; Remeslnickd merenda
— komicky obraz v jednom jedndni. Napsal ném. autor frasek a vese-
loher herec Louis Angely (1787 —1835). Ptel. J. N. Stépének pod
titulem Kvas Femeslnikti. Po prvé ve Stav. div. 17. dubna 1842;
Triebler — Gspésny ném. komik. V r. 1858 vystupoval pohostinsky
v ném. divadle prazském; Dolt — Karl D. (1808 —1882), ném. herec,
od r. 1842 ¢&len ném. divadla v Praze, zprvu jako milovnik, pak jako
komik v hrach lidovych a ve fraskach;

Ouklady a ldska — Kabale und Liebe, oblanské drama v péti
jednédnich z r. 1784. Ptel. J. J. Kolar. Po prvé ve Stav. div. 23. listo-
padu 1851; k jistému engagement — Lumir z 20. inora 1862 pfinesl
zpravu, ze se A. Libick4 jiZ stala ¢lenkou Ces. divadla;

Koldr ml. ...p¥ilehaje k zndmému zde vzoru — Neruda snad minil
J. Chauera, dfivéjsiho predstavitele Kalba; Boj o trun — tragédie
v péti jedndnich od novelisty Josefa Jaroslava Kfi¢enského (1812 aZ
1886). V dramatickém konkursu vypsaném F. Fingerhutem ziskala
¢tvrtou cenu. Po prvé ve Stav. div. 2. tinora 1862 ve prospéch Josefa
Chramosty;

Demetrius — nedokoncené Schillerovo historické drama z ruskych
déjin, psané v poslednich dnech autorova Zivota; vytvofen pouze
plan a ptl druhého aktu;

nestastnd povoderi — p¥i pohybu ledu rozvodnila se Vitava ve dnech
1. aZ 4. inora 1862 tak, Ze zatopila praZské ostrovy, pobfeZni ulice
i domy a zptisobila zna&éné hmotné Skody i ztraty lidskych Zivoti;
reditel — Franz Thome;

Zapeletény méstanosta — fraska ve dvou jednanich od E. Raupa-
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cha. Pro &es. div. upravil J. N. Stépdnek. Po prvé ve Stav. div.
14. dubna 1850;

Boleslav Rysavy — pétiaktova tragédie; po prvé ve Stav. div.
16. Gnora 1862; onehdejsi Pflegriiv plod — tragédie Svatopluk;
nardazka to fasovd — zavéreCnymi versi pronikd nadéje vlepsi budouc-
nost Ceského naroda, vzbuzena tehdejSimi politickymi udélostmi,
zeymeéna diplomem fijnovym; Tajemné psani — veselohra ve tfech
jednanich od Hermenegilda JireCka (1827 —1909), ¢eského a slovan-
ského pravniho historika, ktery se ve svém mladi zabyval beletrii a téZ
prispival zeyména novelami z venkovského Zivota do soudobych &aso-
pist. Po prvé provozovana ve Vidni, v divadle na Viderice, za velké
Gdasti videniskych Cechti. V Praze po prvé ve Stav. div. 20. tnora
1862. Neruda zaporné posoudil zejména ndsilné rozvledeni chudého
thematu do tfi aktti v Obrazech Zivota 1859, str. 196; Sitala —
balet od tanecCnice a autorky uspésnych balett Kathariny Lanne-
rove (* 1831), dcery videnského skladatele valéikti Josefa Lannera,
clenky divadel ve Vidni, v Hamburku, v Berlingé, kterd na umélec-
kych turné navstivila v Sedesatych letech téméf vSechna vétsi mésta
evropska;

kadrila ¢tverylka;

Zensky boj — veselohra ve tfech jedndnich. Napsali Eugéne Scribe
a Ernest Legouvé. Udaje o prekladateli se rtizni. Divadelni slovnik
J. J. Stankovského uvadi Elisku Peskovou, Hlas 20. tinora 1862
F. S. Kodyma, byvalého spolupracovnika Havli¢kova;
madrilenujici — s prvky Spanélského ndrodniho tance madrileny;
manola — divka, ktera se samostatné Zivi a Zije ve spole¢né domac-
nosti se studentem nebo umélcem; Hentzova — Marie H., v Sedesa-
tych letech sélova tanecnice prazskeho divadla;

Paty akt — jednoaktové drama z r. 1838 od J. Korzeniowského.
Po prvé ve Stav. div. 30. ledna 1860 pod nazvem Paté déjstvi; Pozvu
st majora! — veselohra v jednom jedndni. Napsal ném. autor
uspeésnych her Gustav Moser (* 1825). Pfel. V1. Venkryl (Fr. Vin-
kler). Po prvé ve Stav. div. 9. bfezna 1862 ; chevalereskni — rytirsky;
Ben Akiba — uceny rabi ze zacatku 2. stol. n. 1., ktery se ¢asem stal
legendarni postavou;

Ddblova podsivka — Zertovna béachorka ve tfech jedndnich od
videniského herce Johanna Griina (* 1819). Po prvé ve Stav. div.
16. bfezna 1862; casové se nebyli jesté zmeénili — preklad Svatkav je
z doby, kdy Svitek pracoval v redakci Casu, zaloZeném r. 1860
dr. Aloisem Krasou (1828 —1900) a pisicim v duchu federalistic-
kém a proticentralistickém. Od 1. ledna 1862 za redakce Svitko-
vy list zménil smeér, slouzZil centralismu a byl subvencovan vla-
dou;

Pripiketu — jednoaktova franc. veselohra. Pro Ces. divadlo upravil -

F. M. (F. Mirovsky ?). Po prvé ve Stav. div. 23. bfezna 1862; Ch -
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rista — franc. vaudeville ve dvou jednédnich. Pro &eské jevisté
upravil verSovec a humorista Frantisek Hajni$ (1815—1885) s hud-
bou Viléma Blodka (1834—1874). Po prvé ve Stav. div. 23. bfezna
1862; Lucia — Lucia z Lammermooru, opera od Gaetana Doni-
zettiho; :

cum grano salis — (doslovné se zrnem soli) s trochou davtipu;
Paiidc a jeho rodina — ¢&inohra v péti jednanich; podle franc.
napsal H. Marr. Po prvé ve Stav. div. 6. dubna 1862;

Chudy pisniékd¥ — obraz ze %ivota ve t¥ech jednédnich. Napsal
neém. spisovatel veseloher Rudolf Kneisel (* 1832). Ptel. J. M. Bole-
slavsky (Josef Mikulds). Po prvé ve Stav. div. 21. dubna 1862;

po tézké své nemoci — E. Peskovi nebezpeéné onemocnéla v bfeznu
1862 po piedstaveni Scribova Zenského boje:

Skaredd sestra — veselohra ve tfech jednanich od franc. dra-
matika Emila Augiera (1820—1898), zyan€ého romantiky pro st¥iz-
livost her z mladistvého obdobi, k nim% pat¥ té? Skaredd sestra,
,,zakladatel skoly zdravého rozumu*. Pt:;}r prve v Nov. div. 1. kvétna
1862;

Okolo svéta — franc. fraska se zp&vy a tanci ve tfech jedna-
nich, zpracovand ném. autorem mnoha veseloher vypocltenych na
vnejsi tispéch Juliem Rosenem (1833 —1892). Prel. J. S. (J. Stra-
katy ?). Po prvé + Nov. div. 3. kvétna 1862 ; Raryatida — v ar-
chitektufe socha postavy podpirajici hlavou misto sloupt lehéi tra-
movi;

dcera... Boscheitiova — 'Terezie B. (1845 —1919), d&eskonémecks
zpevacka angaZovand v letech Sedesdtych k Ceskému divadlu praz-
skému pro role subretni; v r. 1864 odesla a byla postupné &élenkou
divadel ve Wiesbadenu, ve Vidni a v Lipsku. V r. 1874 se vritila
a obnovila smlouvu s &eskym divadlem; Lehmann — Moritz L.
(1819—1865?), mali¥ dekoraci divadel v Drd¥danech a ve Vidni;
Drdtenik — fraska ve t¥ech jedndnich od F. Kaisra. P¥el. Fr. Kfenek
(E. Peskovd). Po prvé ve Stav. div. 14. prosince 1856;

Pacelt — pravdépodobné herec Frantitek Paclt, v Sedesdtych letech
¢len divadelni spole&nosti Zollnerovy:

Valdstynuv tdbor — téZ LeZeni, dramatickd bdsefi v jednom jed-
nani, prvni ¢ast Schillerovy trilogie Vald§tyn z r. 1798. Po prvé v Nov.
div. 29. kvétna 1860;

Hrabé = Letoriéru — veselohra ve t¥ech jednénich. Napsal franc.
autor vtipnych veseloher Jean Bayard (1796 —1853). Prel. J. Lom-
nicky (J. Vavra). Po prvé v aréné ve Pétrosce 2. &ervna 1862 ; zajimavd
politika, jesté zajimavéjsi procesy a dennt prdvy — ve vnitini politice
bylo tehdy v popfedi jedndni videtiské ¥iské rady, které pfineslo
Cechiim mnohé zklaméni a vedlo J1Z k myslence pasivni oposice. Ud4-
losti politiky zahraniéni glosoval Neruda polovaZné a poloironicky
v Clanku ,,Po politickém prvnim pololeti roku 1862 v Humoristic-
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kych listech 5. €ervna 1862 (viz Spol. I, 132, 136, 140). Z dennich
zprav poutaly pozornost zejména slavnosti nové zaloZeného Sokola
a oslava Havli¢kova;

Kral Jind#ich IV. — historické drama v péti jedndnich, vzniklé
kolem r. 1598. Ptel. F. L. Celakovsky. Po prvé ve Stav. div. 20. bfez-
na 1859; Falstaffovo vojsko — ve tfeti scéné IV. jedndni Shakespea-
rova Jindficha IV. je popsdno Falstaffovo vojsko jako banda otr-
hancti a mrzaki;

Sklenice vody — veselohra v péti jedndnich. Pt¥el. Zofie Podlipska
(1833 —1897). Po prvé v Nov. div. 24. dervna 1862;

Zensky pldé¢ — jednoaktovd veselohra od K. A. Gérnera. Prel.
J. Novotny (E. Peskovd). Po prvé v Nov. div. 26. dervna 1862:
centralistické listy — minény praZské némecké deniky Bohemia,
redigovand Fr. Klutschakem, a Tagesbote aus B6hmen, redigovany
Davidem Kuhem, slouZici nacionalistickym tendencim rakousko-né-
meckym; Bengdlsky tygr — fraska v jednom jedndni. Napsali
franc. herec a dramatik Edouard Brisebarre (1817 —1871), autor ¥ady
divadelnich her, vaudevilli, komedii a dramat, a Marc Michel. Prel.
J. Reznicek. Po prvé v aréné ve Pstrosce 2. za¥ 1851; Seylla a Cha-
rybdis — podle feckého mythu dvé strmé skaly bliZe Sicilie, mezi
nimiZ pro silny vir nebylo moZno proplouti; obrazné vyjadfeni nevy-
hnutelnosti katastrofy; |

Chyba ldvky — obraz ze Zivota ve tfech jedndnich od F. Kaisra.
Prfel. Ludvik Vorel (1829—1900), pravnik a spisovatel, aktivni
ucastnik politického ruchu v r. 1848;

katonovskym zpiisobem — viz vysv. k str. 181;

v jednom fejetonu svém — v Hlase 11. srpna 1861, viz str. 146; proti...
divadlu mensimu — postaveni malého kamenného Prozatimniho di-
vadla prosadil F. L. Rieger se svymi stoupenci ze strany narodni.
Rieger odtvodnoval svilj projekt nutnosti, aby se ¢eské divadlo co
nejdfive odlou¢ilo od divadla némeckého. Proti projektu Riegrovu
doporudoval A. M. Pinkas stavbu veliké moderni dfevéné arény,
zarizen¢ téZ pro zimni sezonu; Volba zde neni téZkd — Neruda ma na
mysli Pavla Svandu ze Semé&ic; Sumavsky — Josef Franta S. (1798 az
1857), spisovatel a redaktor;

Néco o ceskych kriticich divadelnich — Stat je odpovédi na
jeden z Listh o divadle (z 5. srpna), které v 1été r. 1862 psal z Prahy
do krajinského listu Boleslavan, vychdzejiciho v Mladé Boleslavi,
zasvéceny pozorovatel a posuzovatel, jenZ o sobé fika, Ze sedm let
pilné€ navstévoval Ceské divadlo. Vyznamny Nerudtiv hlas o tehdejsich
obtizich Ceské divadelni kritiky doplfiuje Nerudova tvaha ,,Kritika
a divadlo — u nas*‘ (Hlas 31. ledna a 1. a 2. Ginora 1865, viz Div. II).
V replice z 25. srpna 1862 prazZsky dopisovatel Boleslavana konsta-
toval, Ze Neruda vyli¢il jesté Cernéji stav véci, ktery kritisoval on sdm,
a usoudil pravem, Ze divadelni kritik Hlasu jeho nespokojenosti spiSe

g2



266

267:

270:

271

272

prisvédCoval neZ odporoval. T'éto kontroverse a viilbec Nerudovych
zasad a zkusSenosti jako divadelniho kritika si povsiml Otakar Fischer
v ¢lanku ,,Nedocenény kritik ¢eského divadla‘‘ (Rozhledy po litera-
tufe a uméni 2, 1933, ¢, 10 a 11, pretisténo v knize O. Fischer,
Slovo o kritice, 1947), kde autor zaznamendvi, Ze M. Hysek a M. No-
votny oznacili mu jako pravdépodobného pisatele divadelnich list
v Boleslavanu Karla Mattuse (1836—1919), pozdéjsiho pfedniho
politika staroleského; Borne — Ludwig B. (1766—1837), vadci
kritik a publicista Mladého Némecka;

Sterne — Lawrence S. (1713—1768), angl. humorista a satirik;
lessingovské idedly — Gotthold Ephraim Lessing (1729 —1781), ném.
basnik, dramatik a kritik, vyloZil své ndazory na dramatické a divadelni
umeéni v tydeniku Hamburska dramaturgie, vychazejicim v Hamburku
v 1. 1767 —1768. Bojoval proti francouzskému klasicismu na némec-
kych scénach a poZadoval, aby divadlo vychdazelo ze skuteénosti a bylo
ve viech svych projevech pravdivé;

Guatimozin — posledni indiansky cisaf, ktery udatné hdjil Mexiko
proti Span&ltim. P¥ed popravou r. 1522 byl spolu s jednim ze svych mi-
nistri poloZen na zhavé uhli, aby muéenim vyzradil, kde skryva pokla-
dy. Na némy dotaz ministriiv, zda souhlasi, aby vyzrazenim bylo zkra-
ceno jejich utrpeni, zvolal pry Guatimozin:,,Coz ja leZim na rtzZich ?*‘;
Richard Savage — truchlohra z r. 1839; hugonovské barvy — tyka
se dramatické techniky Victora Huga, pouZivajici kontrasti;

Kdo je Grimm? — V Narcisu vystupuje s encyklopedisty (tvirci
velikeho nauéného slovniku francouzského) Holbachem a Diderotem
téZz encyklopedista Fréderic Melchior Grimm (1723 —1807), znamy
hlavné svou ¢innosti kritickou. Ve &tvrtém vystupu I. jednani pravi
Narcis v Givaze o pomijejicnosti véci, Ze za padesat let lidé budou
védét o Grimmovi jen to, Ze nespravedlivé kritisoval filosofa J. ]J.
Rousseaua. Ceskymi encyklopedisty mini patrné Neruda F. L. Riegra
a jeho spolupracovnika Jakuba Malého, vydavatele a redaktory Slov-
niku naucného, prvni ceské encyklopedie. Oba byli Nerudovi poli-
ticti a literarni odplirci, zejména spisovatel a novinar Jakub Maly
(1811 —1885), hlavni predstavitel konservativnich tendenci v lite-
rature; Kupec benatsky — &inohra v péti jednanich z r. 1596 od
Williama Shakespeara. Piel. J. J. Kolar. Po prvé ve Stav. div. 8. pro-
since 1839; Knithalll, kapitola I — franc. jednoaktova veselohra;
pro Ceské divadlo upravil J. Novotny (E. Peskova). Po prvé v Nov.
div. 12. srpna 1862;

Nocajitro — drama ve ¢tyfech jedndnich, sepsané podle Bulwerova
romanu. Prel. Vaclav Filipek. Po prvé ve Stav. div. 23. ledna 1853;
Dii omen! — osudné znameni; Mali¥ v nesndzich — jednoaktova
puvodni fraska. Po prvé v Nov. div. 21, srpna 1862; Klobouk —

veselohra v jednom jednani od franc. autorky div. her Delphiny
Girardinove (1805 —1855). Pro ces. div. upravil V. V. (? V1. Venkryl =
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Fr. Vinkler) Po prvé v Nov. div. 23. srpna 1862; §laka — struska,
odpadek;

Pavel Svanda (1825—1891), vyznamny &initel v &eském divadelnim
zivoté, v letech 1862 —1866 dramaturg Proz. div., pozdéji jeho vrchni
rezisér; v r. 1865 sestavil vlastni divadelni spoleénost. Choti jeho byla
herecka Eliska Peskova; t#i jednoaktové veselohry — 2. zati 1862 pro-

vozovana v Nov. div. kromé Vychovatele v ¢epci Kniha III, kapitola
I a Uték do Afriky;

nas list byl proni — ve fejetonu v Hlase 26. Cervence 1862; viz
str. 263;
na jednom pdnu pozorovali jsme... — tyka se J. J. Koldra, ktery hral

11. zari 1862 presidenta Lamoignona, pravzor Moliérova Tartuffa;
Venkouvsky poslanec — obraz ze Zivota ve tfech jedndnich. Napsal
nem. spisovatel Alois Berla (1826 —1896), ptivodné herec a zpévik,

pozdéji dramaturg videniského divadla. Prel J. K. Tyl. Po prvé
v aréné ve Pstrosce 29. srpna 1851;

: jmenovali jsme jiz herce... — Vaclava Brauna, ve fejetonu v Hlase

4. zari 1862, str. 276; Borovskd — vl. jm. z Engelsee, ném. herecka,
znama u nas z nékolika vystoupeni v &eskych pfedstavenich r. 1862.
Kromé Fausta hrdla téZ v Schillerové h¥e Uklady a ldska Luisu
a v Egmontovi Kldru. Vr. 1864 byla angaZovdna k lipskému divadlu;
Houdek — patrné komik Alois H., pozdéjsi ¢len divadelni spoled-
nosti Zollnerovy; Chvalovsky — Edmund Ch. (1839—1934),
ptivodné ochotnik Svestkova divadla u Sv. Mikuldse, pozdé&ji &len
divadla Prozatimniho a Narodniho;

PrazZsky flaSinetar a jeho rodina — &inohra ve tfech jedndnich
od A. Langra; pfel. Vojtéch Benisek (1825 —1892), divadelni ochot-
nik a prekladatel (zeyjména veseloher, frasek a operetnich textt). Po
prvé v Nov. div. 5. fijna 1862; Manzel bez Zeny — ...otec bez
ditéte, fraska ve tfech jednanich od K. A. Gérnera; prel. Jan Strakaty.
Po prvé v aréné ve Pstrosce 21, srpna 1856;

Albina di Rhona (*kolemr.1837), zndma4 taneénice, ktera se vydavala
za Spanélku. Pévodné byla statistkou pra¥ského divadla. Reditel
Hoffmann ji vzal do Vidné, kde pafiZzsky tane¢ni par Chapuy a Le-
grainova rozpoznal jeji veliky talent a dal ji vyskolit v baletu. Na
umeéleckych turné po Evropé, kterd pak podnikala jako prvni taneé-
nice Dvorniho divadla v Madridé, dosahovala velkych tspéchii;
Pepita de Oliva (nar. 1830), populdrni Spanélska taneénice, porddajici
v padesatych letech turné po Evropé;

Povést svétem vlddne — veselohra ve tfech jednédnich od J. R. Be-
nedixe. Pfel. E. Peskova pod pseud. J. B. Novotny. Po prvé v Nov.
div. 19. fijna 1862;

Loupeznici aneb Maskary v nesnazich — veselohra ve &tyfech
jedndanich. Prel. V. Venkryl (Fr. Vinkler). Po prvé ve Stav. div. 9. lis-
topadu 1862;
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z r. 1773. Ptel. J. J. Kolar. Po prvé ve Stav. div. 30. listopadu 1856.
Predstaveni 16. listopadu 1862 bylo posledni eské predstaveni ve
Stav. divadle. 18. listopadu byly zahdjeny hry v novém divadle Proza-
timnim provedenim Halkova Krédle Vukasina; Bayard — franc. rytif
Pierre de Bayard (asi r. 1475—1527), zvany ,,rytif bez bazné a hany*‘;
Francouzové jej pro jeho osobni ctnosti a bojové Uspéchy mnohokrat
osvéd&ené povazovali za ndrodniho hrdinu.

DODATRY

Die Haushdlterin — Hospodyné, jednoaktova veselohra od C. M.
Schleicha. Po prvé v némeckém provedeni ve Stav. div. 28. brezna
1857; Die eifersiichtige Frau — Zérliva pani, veselohra ve dvou
jedndnich, zpracovana podle angl. pfedlohy pro ném. divadlo
Augustem Kotzebuem. Pro &es. divadlp pod ndzvem Zérlivd panicka
upravil Kl. Piliner;

(Preklad) Pro vdéerejsi divadelni vecer, ktery byl v této divadelni
sezOné na zazitky jeden z nejbohatsich, byly hry vybrany velmi dobfe,
1 kdyZ se tato volba musi vztahovat spiSe na moZnost dobrého obsa-
zeni neZli na literdrni hodnotu ¢&inoher samych. Nova byla Schlei-
chova jednoaktova veselohra ,,Hospodyné‘‘. Jeji namét je zcela jedno-
duchy. Jedna, jiZ ne zcela mladd hospodyné, ktera mimo obvyklé
Spatné 1 dobré vlastnosti starnouci panny je navic vynikajici kuchaf-
kou, vladne v domé svého stryce, byvalého profesora, ktery se nim
predstavuje tak posetile, Ze velmi téZko chidpeme, jak mohl byt pfi-
slusnikem drivéjsiho svého stavu. Chudy soukromy pisaf, ktery vidi
svet ofima hladového studenta, a vyslouZily dastojnik, ktery méfi svét
pozitky Zaludku, vytvareji sméle kreslenou stafdZ hlavni osobé& kusu.
Soukromy pisaf Schlucker ma zneskodniti hddavy rozmar hospodyné
milostnym pomérem, ktery s ni zapfedl. Ona by vsak radéji chtéla
za manzela pensionovaného majora, a také se ji podari ziskat ho ma-
lou, dosti otfelou intrikou a tim, Ze ho pohosti spravné okofenénym
gulasem. Veselohra je opepfena nékolika dobrymi ¢asovymi vtipy
a vyznacuje se velmi dobrymi situacemi. Pi Freyova oslfiovala v titulni
roli této veselohry prdvé tak jako v roli pani z Uhleni ve zndmé
kotzebuovské veselohfe ,,Zarlivd pani‘‘; v této posledné&ji roli zvlasts
uplatnila psychologicky spravné a charakterisaéni momenty. Zaslou-
zilou beneficiantku vystiZné podporoval p. Wolff, p. Frey a p. Pitsch
(profesor Seelgut, soukromy pisaf Schlucker a major Wackerbart
v ,,Hospodyni‘‘), pak p. Dietz, p. Fischer, p. Siege, p. Weilenbeck
a sl. Dietzova. Viera jsme vidéli p. Dietze zase jednou v jeho celé
umeélecké velikosti. Zvlasté v nové nastudovaném vaudevillu ,,Lest
a neteCnost‘‘ uvedl obecenstvo do nejveselejsi ndlady svou drastickou,
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a prece jemneé kreslenou komikou. Sl. Miillerovd se projevila jako
vyznamna posila vaudevillu a byla jako vsichni spolutiinkujici po
kazdeé vynikajici scéné Zivé vyvoldvdna. Beneficiantka byla pfijata
potleskem, ktery nebral konce. Diim byl zcela naplnén.

Fr. Frey — Marie Freyova (1815 —1870), ptv. ptedstavitelka détskych
roli v divadle ve Styrském Hradci, pozdé&ji roli milovnickych; od r.
1830 ¢&lenka Karlova divadla ve Vidni a od r. 1834 praZského
divadla némeckého;

Wolff — August W., v padesdtych letech herec a reZisér pra¥ského
ném. divadla; hral role charakterni; Frey — Friedrich F. (1824 a~
1883) hral na riznych mensich scénach. R. 1852 pfisel k ném. divadlu
v Praze; vystupoval v rolich mladych hrdint a milovniki, pozdéji
v rolich charakternich; Pdtsch — od velikonoc 1846 &len ném. divadla
prazského. Mél uspéchy zejména v rolich komickych; Dietz — Karl
D. (1804—1865), nejprve ¢len koé&ujicich divadelnich spoletnosti,
od r. 1834 &len ném. divadla praZského; hrdl zejména komické role
ve hriach konversacnich; Siege — Johann Nepomuk S., od r. 1856
¢len ném. divadla praZského, kde ptisobil jako druhy milovnik
a episodista; Weilenbeck — k prazskému ném. divadlu ptisel v pro-
sinci r. 1852 od Dvorniho divadla ve Wiesbadenu ; hréal tilohy charak-
terni a intrikanskeé; Frl. Dietz — Anna Dietzova, dcera herce Karla
Dietze. Zahy vystupovala v détskych rolich na praZské scéné. Pozdéji
se uplatnovala v oboru prvnich milovnic a salénnich dam na ném.
divadlech v Brné, Rezné, Berling, Krélovei a ZvE&Hn&: List und
Phlegma — Lest a neteCnost, vaudeville o jednom jednini. Napsal
Louis Angely; Frl. Miiller — viz vysv. k str. 52; Der Taubstumme
oder Der Abbé de PEpée — Hluchonémy aneb Abbé de ’Epée —
historické drama v péti jednanich. Napsal franc. dramaticky spiso-
vatel Jean Nicolas Bouilly (1763 —1842). Do ném. pfel. August
Kotzebue. Referat se tykd némeckého pfedstaveni ve Stav. div.
5. dubna 1857. Pro ¢eské divadlo upravil spisovatel Norbert Vanék
(1781 —1835);

(Preklad) Byla to zajisté volba dobrd a vyznamn4, %e bylo ve pro-
spéch ustavu hluchonémych zvoleno efektni Bouillyho drama ,,Hlu-
chonémy“. NemtZeme vSak schvalovat, Ze byl pro obsazen{ tituln{

~ role vybrin skutedny hluchon&my. Esteticky Gcinek, i kdyZ ho jinak

Bouillyho drama vyvolava, pfichazi Gplné nazmar a zdjem se obraci
k politovinihodnému stavu jednotlivce. Mladistvy hluchonémy
p. Jan Hadjek, byvaly chovanec tstavu, podal sviij part vyrazné, p¥iro-
zené a peClivé. P. Chauer, ktery zosobnil: historického abbé de ’Epée
distojné a pevné, na zafdtku vypravovini ve druhém jedndni by byl
meél méné recitatné piedndset, aby jeho vykon byl dokonale za-
okrouhlen. Ostatni, vétS§inou velmi vdééné role byly v rukou nasich
nejlepsich divadelnich sil a obecenstvo odmeérniovalo stejn& namahavé
vykony pant Weilenbecka, Freye, Dietze a Feistmantla 1 dam,
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pi Freyové a Dietzové, hlasitou pochvalou. Pi Freyova si ziskala
zvladétni zasluhu o predstaveni krasnym a cituplnym prednesem
G¢inného prologu od K. E. Eberta, pro tento ucel zvlast napsaneho.
Feistmantel — Franz F. (1786 —1857), ném. herec, ¢len Leopoldova
divadla ve Vidni, divadla olomouckého a brnénského. Od r. 1817
ptisobil jako komik v Praze. Ochotné téZz hraval v predstavenich
¢eskych. Zndmy byl zejména jako Jirka ve Stépankové hie Cech
a Némec; podali jsme mileradi ¢lanek — v Case 21. a 22. ledna 1861
v &l. ,,Néco o Ndrodnim divadle‘‘ navrhoval ob&an V. B-¢ek (Vincenc
Bubeni&ek), aby s novym divadlem, jeZ mé byti vybudovano na na-
b¥eX, byly spojeny mistnosti Umélecké besedy, taneni a koncertni
siti a restaurace. Vynosem z téchto spoleenskych mistnosti by byly
hrazeny uroky z vypujéeného kapitalu. K tomuto navrhu pfipojila
redakce (Jan Neruda) v textu otiS§tény doslov;

Uverejitujeme tento ndm zaslany clanek ‘— v Case 27. ledna 1861 bylo
otidténo zasldno, vném¥ sekreta¥ Sboru pro vybudovini Narodniho di-
vadla prof. Jan Jungmann vysvétloval, pro¢ dosud nebylo zapocato
se stavbou. Se zdjmem o Nérodni divadlo poklesly i vytézky sbirek;
August Markwordt — viz vysv. k str. 52; Erwiderung — odpovéd,
Die Yournalisten — veselohrav péti jedndnich z r. 1853. Prel. Fr.P.Vo-
14k. Po prvé v Proz. div. 18. ledna 1863 ; Schmock — namezdny novi-
na¥, ktery nemd vlastniho pfesvéd&eni;

Druhy ,list o divadle — Hlas 18. dubna 1862 ptinesl druhy
,,list o divadle‘‘, v némZ se anonymni autor z fad &tenafstva zastava
herct a trovné &eskych p¥edstaveni. Nedostatky podle ného jsou za-
vitilovany mezerami v hereckém souboru.



